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Wstep

Zgodnie ze ztozonymi juz dos¢ dawno obietnicami, ukazuje si¢
kolejny, czwarty tom ,,Biblioteki Andrzeja”, w ktdrym zostaly zebrane
kolejne opowiadania Juliusza Verne’a. Jest to jakby ,,powtdrzenie”
tomu 39. ,,Biblioteki Andrzeja”, ale tym razem przedstawione utwo-
ry sa wersjami pochodzacymi z rekopisow lub najbardziej do nich
zblizonymi, opracowanymi przez wybitnych vernistow.

Uwazni 1 wierni mito$nicy tworczo$ci autora cyklu Nadzwyczajne
Podroze, ktorzy nie mieli szcze$cia naby¢ wezesniejszych tomikow,
wydawanych w niewielkich naktadach, bedg mieli okazj¢ zapoznaé
si¢ z kolejnym zbiorem jego krotkich form prozatorskich.

W prezentowanym zbiorze znajdziemy rozne nurty tworczosci
J. Verne’a: obyczajowy, przygodowy, a takze fantastyczny. Wszystkie
utwory zilustrowano tadnymi grafikami Damiana Christa. Mam na-
dzieje, ze utwory zawarte w tym tomie ,,Biblioteki Andrzeja” zostang
przyjete z zyczliwoscia i pozwola poszerzy¢ wiedze o tworczosci na-
szego idola, Juliusza Verne’a.

Andrzej Zydorczak
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7 / artog Sofr Ai Sr — to znaczy doktor, trzeci reprezentant meski
LT pierwszego pokolenia rodu Sofrow — szedt powoli gtowna
ulicg Basidry, stolicy Hars Iten Schu, innymi stowy Cesarstwa Czte-

rech Morz. Rzeczywiscie cztery morza: Tubélone czyli Potnocne,

Ehone czyli Potudniowe, Spone czyli Wschodnie i Mérone czyli Za-
chodnie, otaczaly ten rozlegly kraj, o bardzo nieregularnym ksztalcie,
ktorego najdalej wysuniete przyladki dosiggaly — uzywajac miar zna-
nych czytelnikowi, to jest wspohrzednych geograficznych — czwartego
stopnia dhugosci wschodniej 1 sze§¢dziesigtego drugiego stopnia dtugo-
$ci zachodniej oraz piecdziesiatego czwartego stopnia szerokosci pot-
nocnej i piecdziesigtego pigtego stopnia szerokosci potudniowej. Co do
wielkosci obszaréw zajmowanych przez poszczegodlne morza to mozna
je byto oceniac¢ tylko w przyblizeniu, poniewaz tworzyty jakby jeden
ocean. Gdyby jaki$ zeglarz wyptynat z jakiegokolwiek punktu wybrze-
7a 1 kierowat si¢ prosto przed siebie, z calg pewnoscig przybylby do



~ 12~

ladu w punkcie wybrzeza potozonym po przeciwnej stronie od tego,
z ktorego wyplynal. Dlaczego? Poniewaz na calej powierzchni globu
nie istnial zaden lad, oprocz zajmowanego przez Hars Iten Schu.

Sofr szedt powolnym krokiem, przede wszystkim dlatego, ze byto
bardzo ciepto. Zaczynala si¢ goraca pora roku i na Basidre, potozong
nad brzegiem Spone Schu, czyli Morza Wschodniego, ponizej dwu-
dziestego stopnia na potnoc od rownika, stofice, stojace prawie w zeni-
cie, wysytato istny wodospad promieni.

Jednak kroki Sofra, uczonego zartoga, bardziej niz zmeczenie i cie-
pto spowalniat cigzar mysli kigbiacych si¢ w jego glowie. Bez przerwy
pocierajac z roztargnieniem czoto reka, wracat myslami do niedawno
zakonczonego posiedzenia, na ktdérym tylu elokwentnych méwcow,
do grona ktdrych takze i on si¢ zaliczat, wspaniale obchodzito sto dzie-
wiecdziesiatg piata rocznice powstania Cesarstwa.

Jedni przedstawiali jego historie, to znaczy jednocze$nie historie
catej ludzkosci. Opowiadali o Mahart Iten Schu, Ziemi Czterech Morz,
podzielonej w poczatkowym okresie miedzy ogromna liczbe dzikich
plemion, ktore nic o swoim istnieniu nie wiedzialy. Najstarsze poda-
nia i legendy opowiadaty witasnie o tych pierwotnych plemionach. Nikt
natomiast nie umial nic powiedzie¢ o wczesniejszym okresie i do-
piero obecnie nauki przyrodnicze zaczgly dostrzega¢ watte Swiatetko
w nieprzeniknionych ciemno$ciach przesztosci. W kazdym razie te
zamierzchle czasy wymknely sie spod oceny historii, ktora pierwsze
mgliste i nieokreslone pojecia i fakty odnosita do pradawnych plemion,
porozrzucanych po catym kontynencie.

Poza granicg o$miu tysigcy lat istnienia historia Mahart Iten Schu,
stopniowo bardziej pelna i bardziej doktadna, opowiadata jedynie
o bitwach 1 wojnach, poczatkowo jednego osobnika z drugim, potem
rodziny z rodzing, wreszcie plemienia z plemieniem. Kazda Zzyjaca istota
ludzka, kazda zbiorowos$¢, mata czy tez duza, w czasie dlugich wie-
kow za jedyny cel swego zycia stawiata zapewnienie sobie przewagi
nad rywalami i starata si¢ réznymi sposobami, czgsto sprzecznymi ze
soba, podporzadkowac ich swoim prawom.



Zartog Sofr Ai Sr — to znaczy doktor, trzeci reprezentant me¢ski sto
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Od mniej wigcej osmiu tysigey lat dzieje ludzkosci zaczynaly sta-
wac si¢ bardziej wyrazistsze. Na poczatku drugiego z czterech okre-
sOw, na ktore zazwyczaj dzielono dzieje Mahart Iten Schu, legenda
zaczynata zashugiwac coraz wigcej na miano historii. Zresztg, czy to
byla historia czy tylko legenda, tre§¢ opowiadan prawie si¢ nie zmieni-
fa. Ciagle relacjonowaly o rzeziach i masakrach. Co prawda nie doty-
czylo to walk plemiennych lecz wojen miedzy istniejacymi juz wtedy
narodami. Jednak, ogdlnie rzecz biorac, ten drugi okres dziejow nie-
zbyt si¢ r6znit od pierwszego.

W podobny sposdb dzialo si¢ w okresie trzecim, ktory zakonczyt sie
zaledwie dwiescie lat temu, po czasie trwania blisko trzy razy dhuzszym.
Ta trzecia epoka byta moze jeszcze bardziej straszna niz poprzednie,
bowiem w tych czasach ludzie, zgrupowani w niezliczonych armiach,
z jaka$ niezaspokojong furig zraszali ziemi¢ swojg krwig.

Nieco mniej niz osiem wiekoéw przed dniem, w ktorym zartog Sofr
szedt gtdwna ulicg Basidry, ludzkos$¢, po wstrzasach, ktore ogarnety
caly kontynent, wreszcie si¢ uksztaltowata. W tym czasie bron, ogien
1 sita wypehiaty juz tylko pewna cze$¢ zycia tej spolecznosci, ponie-
waz stabsi ulegli silnym, a ludzie zamieszkujacy Mahart Iten Schu
utworzyli trzy jednolite narody. W kazdym z nich czas zacierat roznice
miedzy zwycigzcami i pokonanymi. Wtedy to jeden z tych narodow
postanowit podbi¢ swoich sgsiadow. Mieszkajacy w centrum Mahart
Iten Schu Andarti ha Sammgor, zwani inaczej LudZzmi o Bragzowych
Twarzach, walczyli bez litosci o poszerzenie swoich granic, w ktorych
dusita si¢ ich fatwo rozmnazajaca si¢ i goraca rasa. Kolejno, za ceng
prowadzonych nie raz stuletnich wojen, zwycigzyli narod Andarti Ma-
hart Horis, to jest Ludzi z Krainy Sniegu, zamieszkujacych obszary
potudniowe, 1 Andarti Mitra Psul, Ludzi Nieruchomej Gwiazdy, kto-
rych imperium lezato na poétnocy i zachodzie globu.

Blisko dwiescie lat uptyneto od czasu jak ostatni bunt tych dwoch
bytych ludow zostat utopiony w potokach krwi, a na ziemi nastgpita
wreszcie era pokoju. To byl wlasnie ten czwarty okres historii. Jedno
Cesarstwo zastgpito istniejace ongis trzy narody, obecnie catkowicie
podporzadkowane wladzy w Basidrze, a w jednosci politycznej roz-
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ptynely si¢ poszczegolne rasy. Nikt juz wigcej nie wspominat o Lu-
dziach o Brazowych Twarzach, Ludziach z Krainy Sniegu czy Ludziach
Nieruchomej Gwiazdy. Ziemig zamieszkiwat tylko jeden jedyny nardd,
Andarti Iten Schu, czyli Ludzie Czterech Morz, w ktorym potaczyty
si¢ wszystkie cechy poprzednich narodow.

Ale oto po tych dwustu latach spokoju wydawalo sie, ze bliski jest
moment nadejscia pigtego okresu. Niepokojace pogloski, dochodza-
ce nie wiadomo skad, krazyly juz od jakiego$ czasu pomigdzy ludem.
Pojawili si¢ mysliciele budzacy w duszach ludzi wspomnienia ocalate
po przodkach, ktore wydawaly si¢ juz dawno zapomniane. Wskrzeszo-
no stare podziaty na rasy w nowej formie, charakteryzujgcej si¢ nowymi
stowami. Méwiono powszechnie o ,,atawizmie”, ,,pokrewienstwach”,
,harodowosciach” itp. Wszystkie te stowa, powstate niedawno, wy-
chodzace na przeciw potrzebom, natychmiast zdobyly prawo obywa-
telstwa. W zaleznosci od pochodzenia, wygladu fizycznego, pogladow
moralnych, interesow czy po prostu klimatu Iub regionu, wida¢ byto,
jak powstajace ugrupowania rozrastaty si¢ powoli i zaczynatly si¢ bu-
rzy¢. W jakim kierunku zwrdci si¢ ta rodzaca si¢ przemiana? Zaledwie
powstawszy, Cesarstwo miato si¢ rozpasc? Czy Mahart Iten Schu
miata by¢ zndéw podzielona, jak ongi$, migdzy liczne ludy, lub przy-
najmniej, aby utrzymac jednos¢, bytby konieczny powr6t do tych prze-
razajacych hekatomb, ktore przez tyle tysiacleci uczynity z ziemi
kostnicg...?

Sofr ruchem glowy odrzucit te mysli. Ani on sam, ani nikt inny nie
znat przysztosci. Dlaczego wiec martwic sie z gory wydarzeniami
bardzo niepewnymi? Tak czy inaczej tego dnia nie nalezalo roztrza-
sa¢ takich ztowrdzbnych przypuszczen. Dzisiaj wszyscy swigtowali
1 rozprawiano jedynie o wielkosci dostojnego Mogar Si, dwunastego
cesarza Hars Iten Schu, pod ktérego bertem prowadzono wszech-
$wiat ku zaszczytnemu przeznaczeniu.

Jednoczes$nie zartogowi nie brakowato powodow do radosci. Poza
historykiem opisujacym wspaniatosci Mahart Iten Schu cata plejada
uczonych z okazji tej imponujgcej rocznicy przedstawila, kazdy w swej
specjalnosci, bilans wiedzy ludzkiej i okreslita punkt, do ktoérego po-
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prowadzit ludzkos¢ wieloletni wysitek. Otoz jezeli pierwszy snul,
w pewnej mierze, smutne refleksje, opowiadajac jakg powolng 1 kreta
droga ludzkos¢ oddalita si¢ od swej pierwotnej zwierzecosci, to inni
dali swym stluchaczom powody do zastuzonej dumy.

Doprawdy poréownanie, kim byt cztowiek przybywajac goty i bez-
bronny na ziemig i kim byl obecnie, mogto zaiste budzi¢ podziw. Na
przestrzeni wiekow, pomimo wasni i nienawisci bratobdjczych, ani
na jedna chwile nie przestawat toczy¢ on walki z przyroda, powieksza-
jac z dnia na dzien obszar swego panowania. Jego tryumfalny pochéd,
powolny na samym poczatku, uleglt zadziwiajacemu przyspieszeniu
jakie$ dwiescie lat temu. Z pewnoscig do cudownego rozkwitu nauki
przyczynily si¢ stabilno$¢ instytucji politycznych i pokoj panujacy na
swiecie. Ludzko$¢ zyta dzigki mozgowi, a nie tylko dzigki swoim czton-
kom, pozwalala mysle¢ zamiast wycienczac si¢ w szalonych wojnach
i dlatego w ciagu dwoch ubieglych wiekow pracowala ciagle jednym
rytmem w celu poznania i podporzadkowania sobie materii.

Sofft, idac ciagle w palacym stoncu dtugg ulica Basidry, naszkico-
wat z grubsza w myslach obraz osiggnig¢ cztowieka.

To, co si¢ stato na poczatku, a co ginie w pomroce dziejow, to wyna-
lezienie pisma, aby mozna byto utrwala¢ mysli. Nastgpny wynalazek
pojawit si¢ ponad pigcset lat pdzniej — wymyslono $rodek umozliwia-
jacy rozpowszechnianie stowa pisanego w nieskonczonej liczbie egzem-
plarzy, przy pomocy jednego wzoru przygotowanego raz na zawsze.
Z tego wihasnie wynalazku w gruncie rzeczy wynikaly wszystkie inne.
To dzigki niemu mozgi si¢ rozruszaty, a inteligencja kazdego powiek-
szala si¢ o inteligencje¢ sasiada; odkrycia, w sensie teoretycznym i prak-
tycznym, cudownie si¢ rozmnozyty. Obecnie nie mozna juz byto ich
policzy¢.

Czlowiek wniknat we wnetrznosci ziemi i wydobywat stamtad we-
giel kamienny, hojny dostarczyciel ciepta; uwolnit ukryta sit¢ wody
1 od tej chwili para ciagneta po zelaznych wstazkach szyn cigzkie po-
ciagi, lub tez wprawiala w ruch niezliczone maszyny: ciezkie, deli-
katne czy tez precyzyjne. Dzigki tym maszynom mozna byto tkaé
wildkna roslinne i mozna byto obrabia¢ wedlug whasnego upodobania
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metale, marmury i inne skaty. W mniej konkretnej, albo przynajmniej
mniej bezposredniej 1 mniej natychmiastowej do zastosowania dziedzi-
nie przenikat stopniowo tajemnice liczb i badal bez przerwy granice
nieskonczono$ci prawd matematycznych. Z ich pomoca jego mysli
przebiegaty niebo. Wiedzial, ze stonce bylo tylko gwiazda grawitu-
jaca w przestrzeni wedle $cisle okreslonych praw, ciagnacg za soba
w tym ptomiennym obiegu siedem planet swego orszaku. Poznal sztu-
ke czy to taczenia w taki sposob pewnych ciat nieobrobionych, aby
utworzy¢ nowe, nie majace nic wspolnego z pierwszymi, czy to dziele-
nia jakich$ innych ciat na elementy sktadowe i pierwotne. Poddat roz-
biorowi dzwigk, ciepto, $wiatto i zaczynat okresla¢ ich naturg oraz
prawa nimi rzadzace. Pig¢dziesiat lat temu nauczyt si¢ wytwarzac t¢
sitg, ktorej przerazajacymi objawami sg pioruny i btyskawice, i natych-
miast uczynit j3 swoja niewolnica; juz teraz ten tajemniczy czynnik
przesylat na nieobliczalne odlegtosci zapisane mysli; jutro mogiby
przesyta¢ dzwigk; pojutrze, bez watpienia, $wiatlo. .. Tak, cztowiek jest
wielki, wigkszy niz olbrzymi wszech$wiat, i bliski zapewne jest juz
dzien, kiedy bedzie rozkazywatl mu jak jedyny whadca.

W takim razie, zeby pozna¢ catg prawde, do rozstrzygnigcia pozo-
stat tylko ostatni problem: kim byt ten czlowiek, mienigcy si¢ pa-
nem $wiata? Jak si¢ pojawil na ziemi? Do jakiego nieznanego konca
zdazal w swym nieustannym wysitku?

Wiasnie o tym rozlegltym problemie zartog Sofr prowadzit rozwa-
Zania w czasie uroczystosci, z ktorej teraz powracat. Bez watpienia
zaledwie dotknal powierzchni tego zagadnienia, poniewaz byt to pro-
blem obecnie nie do rozwigzania i zapewne jeszcze dlugo takim pozo-
stanie. Zaledwie jakichs kilka stabych promykow zaczynato dopiero
roz$wietla¢ tajemnice. Czyz te promyki nie staty si¢ silniejsze, kiedy
zartog Sofr, ujawszy wszystko w systematyczne ramy, porzadkujac
cierpliwie spostrzezenia poprzednikéw i swoje wlasne obserwacje,
stworzyt teori¢ prawidet ewolucji materii ozywionej, prawa powszechnie
teraz przyjetego, ktorego nikt nie staral si¢ obecnie podwazyc¢?

Ta teoria opierata si¢ na trzech fundamentach.

Glownym byla wiedza geologiczna, ktora, narodziwszy si¢ w mo-
mencie, kiedy pierwszy raz zaczgto kopa¢ w glab ziemi, udoskonalata
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sie rownoczesnie z prowadzonymi robotami gorniczymi. Skorupe globu
poznano tak doktadnie, ze odwazono si¢ okresli¢ jej wiek na cztery-
sta tysigcy lat, a na dwadziescia tysigey lat najstarsze warstwy Ma-
hart Iten Schu w formie, jaka istniata obecnie. Wczesniej kontynent
ten znajdowat si¢ pod wodami morza, jak na to wskazywatla gruba,
nieprzerwana warstwa mutow morskich pokrywajaca warstwy lezace
ponizej. Co sprawito, ze lad ten wynurzyt si¢ nad powierzchni¢ wod?
Bez watpienia nastgpito to wskutek kurczenia si¢ stygnacego globu.
Co by nie powiedzie¢ na ten temat, wynurzenie si¢ z glebin morskich
Mabhart Iten Schu nalezato uwaza¢ za pewne.

Nauki przyrodnicze dostarczyly Sofrowi dwa kolejne fundamenty
jego systemu, udowadniajac bliskie pokrewienstwo migdzy poszcze-
g6lnymi roslinami oraz pomiedzy zwierzgtami. Sofr posungt si¢ jesz-
cze dalej: udowodnit ponad wszelka watpliwo$¢, ze prawie wszystkie
istniejace obecnie rosliny wywodza si¢ od jednej gatunku, ich mor-
skiego przodka, i ze prawie wszystkie zwierzeta zamieszkujace lad
i przestworza pochodzg od zwierzat morskich. Przez powolng ale usta-
wiczng przemiang dostosowaty si¢ do nowych warunkow zycia — naj-
pierw najblizsze, nastepnie bardziej oddalone od tych prymitywnych
form zycia, i poprzez poszczegélne stadia rozwoju daty poczatek zna-
czacej wickszosci form zyjacych, ktore zaludnialy ziemig i powietrze.

Niestety, ta przemyslana teoria nie byta pozbawiona stabych punk-
tow. Ze Zyjace istoty §wiata zwierzecego czy tez roslinnego wywo-
dzily si¢ od przodkéw zamieszkujacych wody morskie — to wydawato
si¢ bezsprzeczne dla prawie wszystkich — ale nie dotyczyto wszyst-
kich. W rzeczywistosci istniato kilka roslin i kilka zwierzat, ktorym
niepodobna bylo przypisa¢ pokrewienstwo z formami wodnymi. Byt to
jeden z dwoch stabych punktow tej systematyki.

Czlowiek — Sofr nie kryt tego wcale przed sobg — byl nastepnym
stabym ogniwem. Nie moglo by¢ Zadnej mowy o porownywaniu czto-
wieka ze zwierzetami. Bez watpienia pierwotne funkcje i wlasnosci,
takie jak oddychanie, odzywianie, poruszanie si¢, byly takie same
i dokonaty si¢ albo przejawialy si¢ widocznie w ten sam sposob, ale
nieprzebyta przepas¢ istniata miedzy formami zewng¢trznymi, liczba
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1 przeznaczeniem narzadow. Jezeli za pomocg tancucha, ktéremu bra-
kowato niewiele ogniw, mozna bylo powigza¢ znakomita liczbe zwie-
rzat z przodkami wywodzacymi si¢ z morza, to jednak, jesli idzie
o czlowieka, takie pochodzenie nie wchodzito w rachube. Aby za-
chowac bez zmian teori¢ ewolucji, nalezato koniecznie, bez zadnego
glebszego uzasadnienia, przyja¢ hipotezg istnienia wspolnego protopla-
sty mieszkancow wod 1 cztowieka — protoplasty, na ktoérego wcze-
$niejsze istnienie nic, ale to zupetnie nic, nie wskazywato.

W stosownej chwili Sofr mial nadziej¢ znalez¢ w ziemi argumenty
potwierdzajace jego kierunek myslenia. Na jego zyczenie i pod jego
kierunkiem przez kolejne dlugie lata prowadzono wykopaliska, lecz
doprowadzity one jedynie do wynikéw diametralnie r6znych od tych,
jakich oczekiwat ich inicjator.

Po odkryciu cienkiej warstwy prochnicy utworzonej poprzez roz-
kiad ro$lin i zwierzat takich samych albo podobnych do tych, ktore
zyly obecnie, dotarto do grubej warstwy mutow, w ktorej szczatki
z minionych epok zmienity swoj charakter. W tym mule nie znale-
ziono zadnych $ladow istniejacej flory i fauny, ale ogromne nagroma-
dzenie skamieniato$ci wyltacznie morskich, ktorych pokrewne gatunki
spotka¢ mozna byto bardzo czgsto obecnie w oceanach oblewajacych
Mabhart Iten Schu.

Czy nie nalezato zatem z tego wnioskowac, ze mieli racj¢ geolo-
dzy gloszac, iz niegdys$ kontynent stanowit dno tych samych oceanow,
i ze Sofr nie popetil pomyliki twierdzac, ze przodkowie wspodtcze-
snych przedstawicieli fauny i flory wywodzg si¢ z morza? Czy, odrzu-
ciwszy wyjatki tak rzadkie, ze mozna je uwaza¢ za wynaturzenia
przyrody, formy wodne i formy ladowe nie byly jedynymi, ktorych slady
odkryto, jedne za§ wywodzity si¢ z drugich?

Na nieszczgscie dla tej ogolnej teorii dokonano jeszcze innych zna-
lezisk. Na catej grubo$ci warstwy humusu, az do gornej czgéci war-
stwy mutowej, porozrzucane byly niezliczone kosci ludzkie. Nie byto
nic wyjatkowego w tych odlamkach szkieletow i po ich zbadaniu Sofr
musiat zarzuci¢ mysl o organizmach posrednich, ktorych istnienie
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potwierdzitoby jego teorie. Te kosci nalezaly do szkieletow ludzkich,
i nic ponadto.

Jednakze juz wkrotce zauwazono pewna osobliwos¢, dos¢ godna
uwagi. Az do pewnego okresu, ktory z grubsza mozna byto oszacowac
na dwa albo trzy tysiace lat, im bardziej starsze byly znaleziska, tym
odkrywane czaszki byly coraz mniejsze. Natomiast poza tym stadium
progresja odwrocita si¢ i od tego czasu im bardziej cofano si¢ w prze-
szto$¢, tym objetos¢ czaszek, a zatem i pojemnos¢ mozgow, ktore
zawieraty, byta coraz wigksza. Najbardziej okazale czaszki byly spoty-
kane pomigdzy szczatkami, skadingd bardzo rzadkimi, znalezionymi
w gornej czgsci warstwy mutu. Doktadne badanie tych czcigodnych
szczatkdw nie pozwalato poddawac¢ w watpliwos¢, ze ludzie zyjacy
w tej odleglej epoce osiagngli wowczas najwyzszy rozwoj umystowy,
duzo wyzszy od swoich nastepcoéw, nawet porownywalny z ludzmi
zyjacymi w tych czasach co zartog Sofr. Tak wiec podczas tych stu
szescdziesieciu lub stu siedemdziesigciu wiekow miata miejsce niewat-
pliwa regresja, po ktdrej nastgpit kolejny rozwoj umystowy czlowieka.

Soft, zaniepokojony tymi dziwnymi odkryciami, jeszcze intensyw-
niej zaczat przeszukiwaé glebiny ziemi. Zbadano bardzo doktadnie
warstwe mutu o takiej grubosci, ze, podtug bardziej wywazonych opi-
nii, tworzenie si¢ jej musialo trwac przynajmniej pietnascie do dwu-
dziestu tysiecy lat. Wielkim zaskoczeniem bylo znalezienie ponizej
tych warstw jeszcze jednej, niezbyt grubej i starej warstwy humusu,
nastepnie, ponizej tego poktadu prochnicy, skaty o réznym sktadzie,
w zaleznos$ci od miejsca poszukiwan. Ale najwyzsze zdumienie wywo-
fal fakt powtérnego znalezienia w tych tajemniczych glebinach kilku
szczatkdw, niewatpliwie pochodzenia ludzkiego. To byty szczatki ludz-
kich kosci, jak rowniez fragmenty broni lub maszyn, kawatki naczyn
glinianych, fragmenty tabliczek zapisane w nieznanym jezyku, twarde,
misternie wygladzone kamienie, czasem rzezbione w formie figurek,
prawie nieuszkodzonych, delikatnie zdobione czgéci mebli itd. Z cato-
$ci tych znalezionych rzeczy wyprowadzono logiczny wniosek, ze juz
czterdziesci tysiecy lat temu, to znaczy dwadziescia tysiecy lat przed
chwila, w ktorej pokazali si¢, nie wiadomo skad ani jak, pierwsi przed-
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stawiciele wspolczesnej rasy, na tych samych terenach zyli juz ludzie
o wysoko rozwinietej cywilizacji.

Tak brzmial og6lnie przyjety wniosek. Jednakze miat on co naj-
mniej jednego przeciwnika.

Tym przeciwnikiem byl nie kto inny, jak sam Soft. Przyjmowac,
ze ci ludzie, oddzieleni od swoich nastepcow przepascia czasowg licza-
cg dwadziescia tysiace lat, byli tymi, ktdrzy pierwsi zaludnili konty-
nent, wedlug jego oceny byto zupetng niedorzeczno$cia. Jezeli by
tak bylo, to skad przybyliby potomkowie przodkéw, od dawna nie-
istniejacych, z ktérymi nie mieli zadnego powigzania? Raczej nale-
zatoby poczeka¢ i zy¢ w nie§wiadomosci, niz przyjac tak absurdalng
hipotezg. Z tego, ze te osobliwe fakty nie dawaty si¢ wyjasnic, nie nale-
zato wnioskowa¢, ze nie mozna ich byto wytlumaczy¢. Pewnego dnia
znajdzie si¢ dla nich wyjasnienie. Do tego czasu Sofr postanowit nie
czyni¢ zadnych spekulacji i trzymac si¢ swoich pryncypiow, catko-
wicie zadawalajacych proste umysty.

Zycie na planecie dzielito si¢ na dwie fazy: przed cztowiekiem i po
pojawieniu si¢ cztowieka. W czasie pierwszej glob znajdowat si¢ w sta-
nie cigglych przeksztatcen, nie nadawat si¢ z tego powodu do zamiesz-
kania i1 rzeczywiScie nie byt zamieszkaty. W drugiej fazie skorupa
globu osiagnela stopien zwartosci pozwalajacy na stabilizacje warun-
kow. Natychmiast, majgc wreszcie solidne i stabilne podloze, pojawi-
lo si¢ zycie. Najpierw ukazaly si¢ najbardziej prymitywne jego formy,
ktére na przestrzeni wiekow stawaly sie coraz bardziej ztozone, by
w koncu doprowadzi¢ do powstania cziowieka, jego ostatniego i najdo-
skonalszego przedstawiciela. Czlowiek, zaledwie pojawil si¢ na ladzie,
zaczat — 1 kontynuuje to bez przerwy do tej pory — rozwijac si¢ i do-
skonali¢. Ten powolny, ale ciagly i pewny marsz, prowadzi cztowie-
ka do wyznaczonego celu, ktérym jest doskonata wiedza i absolutna
dominacja we Wszechswiecie.

Owtladniety goraczka swoich rozmyslan, Sofr mingt swoj dom. Zto-
rzeczac, szybko zawrocit w miejscu.

»Jakze to tak! — mowil sam do siebie. — Przyjmowac, ze cztowiek,
cho¢ od tamtej chwili mingto czterdziesci tysiecy lat, osiagnat juz byt
stopien cywilizacji porownywalny, jezeli nie przewyzszajacy ten, kto-



~22 ~

rym cieszymy si¢ obecnie, i ze jego wiedza, jego dokonania przepadty,
nie pozostawiwszy po sobie najmniejszego $ladu, i to do tego stop-
nia, zeby zmusi¢ potomkéw do zaczynania pracy na nowo od podstaw,
jak gdyby byli pionierami $wiata nigdy przed nimi niezamieszkalego?
Alez to oznaczaloby wyparcie si¢ przysziosci, znaczytoby gloszenie
tezy, ze wszelki nasz wysitek jest daremny i ze wszelki postep jest
tak nietrwaly jak jaki$§ pecherzyk piany na powierzchni fali!”.

Softr zatrzymat si¢ wreszcie przed swym domem.

,»Upsa ni...! hartchok!” — Nie! Doprawdy to niemozliwe! — ,,Andart
mir’hoé spha!” — Czlowiek jest Panem Wszystkich Rzeczy! — mruczat,
otwierajac drzwi.

skesksk

Kiedy zartog odpoczat kilka chwil, zjadt ze smakiem obiad i po-
tozyt sig, aby odby¢ swa codzienng drzemkeg. Jednak pytania, ktore
wzburzyty jego umyst w czasie drogi powrotnej do miejsca zamiesz-
kania, nie przestaty go przesladowac¢ i spedzaty mu sen z powiek.

Cho¢ jego pragnieniem byto ustalenie spojnosci zasad, jakimi rz3-
dzifa si¢ przyroda, miat za duzo rozumu krytycznego, by nie uzna-
wac stabosci swej teorii o pochodzeniu i ksztattowaniu si¢ cztowieka.
Nagina¢ fakty tak, aby je dopasowac do uprzednio stworzonej teorii,
to byt sposob na niezupetne przyznawanie racji innym, lecz nie odnosit
si¢ do niego samego.

Gdyby jednak Soft, ten bardzo wybitny doktor nauk, zamiast uczo-
nym byt jednym z tych nieo$wieconych ludzi, nie miatby takich pro-
blemoéw. W samej rzeczy prosci ludzie, nie tracac czasu na glebokie
rozwazania, zadawalali si¢ przyjmowaniem bez zmruzenia oka starego
podania, ktore od niepamigtnych czasow przekazywano z ojca na syna.
Thimaczac jedng tajemnice z wykorzystaniem innej, wyjasniano pocho-
dzenie czlowieka interwencjg sity wyzszej. Pewnego dnia ta pozaziem-
ska potega stworzyta z niczego Edoma i Hive, pierwszego mezczyzne
1 pierwsza kobiete, ktorych potomkowie zaludnili wkrétce ziemig. Tak
wiec wszystkie zdarzenia w bardzo logiczny sposob Iaczyly sie ze soba.



Zaintrygowany, zszedt na samo dno dotu i odgarnat z tego
btyszczacego przedmiotu ziemie, pokrywajaca go prawie w cato$ci.
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,» 10 zbyt proste wytlumaczenie! — rozmyslat Sofr. — Jesli straci
sie nadzieje na zrozumienie czego$, doprawdy bardzo tatwo wtedy przy-
pisywac to interwencji bostwa. W ten sposob zbedne staja si¢ poszuki-
wania rozwigzan zagadek wszech$wiata, a wszelkie problemy zostaja
usuniete, zanim jeszcze zostaly postawione. Gdyby jeszcze to ludowe
podanie nie bylto tak powierzchowne, lecz opierato si¢ na powaznych
fundamentach...! Ale ono nie opieralo si¢ na niczym! Byta to tylko
tradycja, zrodzona w czasach braku wiedzy i przekazywana nastep-
nie z pokolenia na pokolenie. A dodatkowo to imi¢: Edom...! Skad
si¢ wzigto to dziwaczne stowo o obcym brzmieniu, ktore nie wyda-
walo si¢ naleze¢ do jezyka Andarti Iten Schu? Nad tym problemem
filologicznym biedzito si¢ wielu uczonych, nie mogac znalez¢ zadawa-
lajacej odpowiedzi... Zostawmy to! Wszystko to byly brednie, nie-
godne, by zajmowac¢ uwagg uczonego zartoga!”.

Soft, zdenerwowany, udat si¢ do ogrodu. Zreszta byla to pora, o kto-
rej miat zwyczaj tam przebywaé. Zachodzace stonce nie posyltato juz
na ziemi¢ tak dokuczliwego Zaru, a od Spone-Schu zaczynat dmucha¢
letni wietrzyk. Zartog blgkat si¢ alejami, w cieniu drzew, ktorych dygo-
czace liscie szelescily na wietrze od pelnego morza. Powoli jego
nerwy odnajdywaty swoja zwykla rownowage. Zdotat juz odrzucic¢
absorbujace go mysli i cieszyl si¢ spokojem miejsca; przygladat sig
owocom, temu bogactwu ogrodow, i kwiatom, bedacych ich ozdoba.

Podczas spaceru przypadek doprowadzit Sofra w poblize domu,
obok ktorego znajdowat si¢ gleboki wykop, w ktorym lezaty liczne
narzedzia. Mialy tu wkrotce zosta¢ potozone fundamenty pod nowa
budowlg, ktéra podwoiltaby powierzchni¢ jego laboratorium. Ale w tym
$wiatecznym dniu robotnicy porzucili prace, aby moc oddawac sig
przyjemnosciom.

Sofr pobieznie oceniat roboty, jakie juz wykonano i jakie pozo-
stawaly jeszcze do zrobienia, kiedy w polmroku zalegajacym wykop
przyciagnat jego uwage jakis$ btyszczacy punkt. Zaintrygowany, zszedt
na samo dno dotu i odgamnat z tego blyszczacego przedmiotu ziemig,
pokrywajaca go prawie w catosci.
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Wydostawszy si¢ z powrotem na $wiatlo dzienne, zartog zaczat
oglada¢ swoje znalezisko. Byt to rodzaj futeralu wykonanego z niezna-
nego mu metalu o szarawej barwie i ziarnistej budowie, ktory z powo-
du dlugiego przebywania w ziemi stracit nieco swdj blask. W jednej
trzeciej jego dhugosci widoczna szczelina wskazywata, ze futerat skta-
dat si¢ z dwoch czesci, wehodzacych jedna w druga. Sofr sprobowat
go otworzyc¢.

Przy pierwszej probie metal, nadgryziony zebem czasu, obrocit si¢
w pyl, odkrywajac jednoczesnie drugi przedmiot, ktory znajdowat si¢
wewnatrz.

Substancja, z jakiej byta zrobiona ta rzecz, takze byta dla zartoga
nowoscig, podobnie jak metal, ktory do tej pory ja ostaniat. Byt to zwoj
kartek wlozonych w warstwy i pokrytych dziwacznymi znakami, kto-
rych regularno$¢ wskazywata, ze byt to rodzaj pisma, ale pisma niezna-
nego, jakiego jeszcze, lub nawet podobnego, zartog nigdy nie widziat.

Sofr, drzac caly z emocji, pobiegt do swego laboratorium i, za-
mknawszy si¢ w nim, roztozyt ostroznie cenny dokument, po czym
zaczat go bada¢ dtugo i starannie.

Tak, dokument byt pokryty jakim$ pismem, to nie ulegato zadnej
watpliwosci. Jednakze to pismo nie przypominalo zadnego innego
znanego od poczatku czasow historycznych, stosowanego na calej
powierzchni ziemi.

Skad pochodzit ten dokument? Co zawieral? Te dwa pytania ko-
fataty si¢ po gtowie Sofra.

By odpowiedzie¢ na pierwsze pytanie, nalezato koniecznie poznaé
odpowiedz na drugie. Chodzito wigc o to, aby przede wszystkim odcy-
frowac pismo, nastepnie przethumaczy¢ tekst, gdyz z géry mozna byto
zatozy¢, ze jezyk dokumentu byl tak samo nieznany jak i pismo.

Czy to bylo mozliwe? Zartog Sofr zupeknie si¢ nad tym nie za-
stanawiat i, nie zwlekajac ani chwili, wziat si¢ goraczkowo do pracy.

Ta praca trwata dhugo, bardzo dtugo, cale lata. Sofr pracowat bez
wytchnienia. Nie zniechecat si¢ weale i caly czas prowadzit systema-
tyczne badania tajemniczego dokumentu, krok po kroku przybliza-
jac sie do rozwiazania zagadki. Nadszedl wreszcie dzien, w ktorym
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znalazt klucz do tego niezrozumiatego rebusu. Nastgpnie nadeszta chwi-
la, kiedy, pomimo wielu znakow zapytania i z duzymi trudnos$ciami,
mogt przettumaczy¢ znaleziony tekst na jezyk Ludzi Czterech Morz.

Otoz, kiedy to sig¢ stato, zartog Sofr Ai Sr mogt przeczytac, co na-
stepuje:



II

Rosario, 24 maja 2...

atuje w ten sposob poczatek mojego opowiadania, chociaz w grun-
cie rzeczy zostalo ono spisane w zupehie innym dniu, bardzo
niedawno, i w zupehie innym miejscu. Ale w tej opowiesci, moim
zdaniem, niezbedne jest zachowanie porzadku czasowego, dlatego
wiec przyjatem forme ,,dziennika”, pisanego z dnia na dzien.

Tak wiec dwudziestego czwartego maja rozpoczyna si¢ opowia-
danie o owych straszliwych wydarzeniach, z ktérych zamierzam zdaé¢
relacje dla pouczenia tych, ktérzy nastang po mnie, jezeli ludzkos¢ ma
jeszcze szanse na jakakolwiek przysztose.

W jakim jezyku bede pisal? W angielskim albo w hiszpanskim,
ktorymi mowig biegle? Nie, bede pisat w jezyku mojego kraju — fran-
cuskim.

Tamtego pamigtnego dnia, dwudziestego czwartego maja, zapro-
sitem kilku przyjaciot do mojej willi w Rosario.

Rosario jest, albo raczej byto, miastem meksykanskim, potozonym
na wybrzezu Pacyfiku, troche na potudnie od zatoki Kalifornijskie;j.
Zamieszkalem tutaj dziesi¢¢ lat temu, by kierowac¢ kopalnig srebra, kto-
rej zostatem wiascicielem. Moje interesy rozwijaly si¢ w zadziwiajacy
sposob. Bylem cziowiekiem bogatym, nawet bardzo bogatym — jakze
to stowo dzisiaj mnie bardzo roz§miesza! — i zamierzalem juz nieba-
wem wroci¢ do Francji, do mego rodzinnego kraju.

Moja willa, wigcej niz luksusowa, polozona byta w najwyzszym
punkcie rozlegtego ogrodu, schodzacego po zboczu w kierunku morza
1 konczacego si¢ nagle urwistym, pionowym brzegiem, majacym po-
nad sto metrow wysokosci. Z tytu za mojg willg teren stale si¢ podno-
sit. Korzystajac z wijgcej si¢ w gore szosy z ostrymi zakrgtami, mozna
byto dotrzeé¢ na szczyty gor, ktore wznosily si¢ ponad tysigc pigéset
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metrow ponad poziomem morza. Czgsto, cheac urzadzi¢ sobie przy-
jemng przejazdzke, wspinatlem si¢ na to pasmo gorskie swoim samo-
chodem, wspanialym i poteznym, trzydziestopieciokonnym faeto-
nem, jedng z lepszych francuskich marek.

Mieszkalem w Rosario z moim synem Jeanem, przystojnym dwu-
dziestoletnim mtodziencem. Po §mierci dalekich krewnych, ale bliskich
memu sercu ludzi, przygarnatem ich corke Heleng, ktora pozostata na
$wiecie sama 1 bez pienigdzy. Od tego czasu uptyneto pozniej pigc
lat. Mj syn Jean osiagnat wiek dwudziestu pigciu lat, a moja pupil-
ka Helene skonczyta dwadziescia. W glebi swego serca przeznaczy-
fem ich sobie.

Nasza stuzba sktadala si¢ z kamerdynera Germaina, bardzo rozgar-
nigtego szofera Modesta Simonata oraz dwoch kobiet, Edith i Mary,
corek mojego ogrodnika Georgesa Raleigha i jego zony Anny.

Tamtego dnia, dwudziestego czwartego maja, siedzieliSmy w osiem
0s0b przy stole, w §wietle lamp elektrycznych, zasilanych przez gene-
ratory pradotworcze umiejscowione w ogrodzie. Poza gospodarzem
domu, jego synem oraz wychowanica w domu znajdowato si¢ pigciu
goscl, z ktdrych trzej nalezeli do rasy anglosaskiej, a dwaj do rasy mek-
sykanskie;.

Doktor Bathurst nalezat do tych pierwszych, natomiast doktor Mo-
reno do drugich. Byli to dwaj uczeni, w petnym tego stowa znacze-
niu, co nie przeszkadzato im bardzo rzadko zgadza¢ sie¢ ze soba. Poza
tym byli to dzielni ludzie i najwspanialsi na $wiecie przyjaciele.

Dwaj pozostali Anglosasi to: Williamson, wlasciciel powaznego
przedsiebiorstwa rybnego w Rosario, i Rowling, $miatek, ktory w okoli-
cach miasta zatozyl gospodarstwo ogrodnicze produkujace nowalij-
ki, dzigki ktoremu byt na dobrej drodze do zrobienia prawdziwe;j
fortuny.

Jesli idzie o ostatniego goscia, to byl nim sefior Mendoza, prezes
sadu w Rosario, cztowiek godny szacunku, wyksztalcony, prawy s¢-
dzia o nieskazitelnej reputacji.

Skonczylismy positek, podczas ktorego nie wydarzyto si¢ nic nad-
zwyczajnego. Zapomnialem juz nawet, o czym wtedy rozmawialismy,



Moja willa, wigcej niz luksusowa, polozona byta w najwyzszym punkcie
rozlegtego ogrodu, schodzacego po zboczu w kierunku morza.
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natomiast nie zapomng nigdy tego, o czym mowiono, gdy juz zapa-
lilismy cygara.

Nie idzie o to, ze ta pogawedka byta sama w sobie jako$ szcze-
golnie wazna, ale jakiego$ szczegolnego posmaku dodat jej brutalny
komentarz, ktory miat wkrotce nastapic, i dlatego na zawsze zacho-
wala si¢ w mej pamigci.

Doszlismy do tego — mniejsza z tym, w jaki sposob — ze zaczeli-
$my rozmawia¢ o cudownych dokonaniach cziowieka. W pewnej chwili
doktor Bathurst powiedziat:

—Pewne jest, ze gdyby Adam (bgdac Anglosasem, imi¢ to wyma-
wiat oczywiscie Edem) i Ewa (wymawial oczywiscie Iva) powrocili
na ziemig, byliby bardzo mocno zdziwieni!

To byt poczatek dyskusji. Moreno, zarliwy darwinista, zatwardziaty
zwolennik doboru naturalnego, zapytal Bathursta ironicznym tonem,
czy ten wierzy powaznie w t¢ legende o Ziemskim Raju. Bathurst od-
powiedzial, ze wierzy przynajmniej w Boga, Ze istnienie Adama i Ewy
jest potwierdzone przez Biblig, i Ze rezygnuje z dalszej dyskusji. More-
no stwierdzit, ze on wierzy w Boga co najmniej tak samo jak jego
przeciwnik, ale pierwszy mezczyzna i pierwsza kobieta rownie dobrze
moga by¢ tylko mitami, symbolami, i ze nie ma w tym nic bezboz-
nego przypuszczac, ze w Biblii chciano w taki sposob przedstawic
tchnienie zycia, wprowadzone przez tworcza site do pierwszej komor-
ki, z ktorej powstaly nastgpnie wszystkie inne. Bathurst zripostowat,
7e wyjasnienie to jest pozornie stuszne, ale jesli chodzi o niego, to bar-
dziej mu pochlebia by¢ bezposrednim dzietem bozym, niz posrednio
by¢ mniej lub bardziej prymitywnym stadium rozwoju rodu matp.

Widzialem moment, w ktérym sprzeczka, coraz Zywsza, nagle za-
konczyta sig, poniewaz przeciwnicy przez przypadek znalezli pole do
porozumienia si¢. Zreszta w ten sposob konczy si¢ zwykle wiele rzeczy.

Tym razem, wracajac do pierwszego tematu, dwaj antagonisci zgo-
dzili sie¢, ze nalezy podziwia¢ — jakiekolwiek byloby pochodzenie
ludzkosci — wysoka kulture, jaka osiagneta, 1 z duma wymieniali jej
zdobycze. Bathurst wychwalal chemie, doprowadzona do takiego stop-
nia doskonatosci, ze zdazyta juz znikna¢, by zmiesza¢ si¢ z fizyka.
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Te dwie dziedziny wiedzy tworzyly juz wiasciwie jedng nauke, majaca
za przedmiot badan tkwigcag wiasnie w nich energie. Moreno wyglosit
mowg pochwalng na czg§¢ medycyny i chirurgii, dzigki ktorym zgte-
biono charakter fenomenu zycia i ktorych cudowne odkrycia pozwa-
laja mie¢ nadzieje, ze zywe organizmy w niedalekiej przysztosci osiagna
niesmiertelno$¢. Nastepnie obaj pogratulowali sobie wielkich osiagnigé
dokonanych w astronomii. Wybiegajac w stron¢ gwiazd, nie zajmowa-
no si¢ juz teraz siedmioma planetami uktadu stonecznego.

Zmgczeni wlasnym entuzjazmem dwaj pochwalcy postanowili nie-
co odpocza¢. Skorzystali z tego pozostali wspotbiesiadnicy, aby wtra-
ci¢ swoje zdanie, i rozmowa zeszla na rozlegte pole praktycznych
wynalazkow, ktore tak gleboko zmodyfikowaty warunki zycia ludzi.
Mowiono o kolejach Zelaznych i parowcach przeznaczonych do prze-
wozu cigzkich i ktopotliwych tadunkéw; o oszczgdnych statkach
powietrznych uzywanych przez dysponujgcych czasem podroznych;
o pneumatycznych lub elektrojonowych kanatach przecinajacych wszyst-
kie kontynenty i morza, wykorzystywanych przez spieszacych si¢ lu-
dzi. Rozmawiano o niezliczonych, najprzemyslniejszych maszynach,
jednych lepszych od drugich, z ktorych niejedna, w pewnych prze-
mystach wykonuje prace stu ludzi. Rozmawiano o drukarstwie, foto-
grafii koloréw i $wiatla, dzwieku, ciepta i wszystkich wibracji eteru.
Jednak przede wszystkim dyskutowano o elektrycznosci, czynniku tak
podatnym, tak postusznym i tak doskonale znanym w swych wiasci-
wosciach i w swej istocie, ktory pozwala bez najmniejszego tacznika
materialnego czy to wprawi¢ w ruch jakikolwiek mechanizm, czy
tez kierowa¢ todzig podwodna, statkiem morskim albo powietrznym;
czy wreszcie umozliwia pisanie, moéwienie i widzenie si¢ na wielkie
odlegtosci.

Jednym stowem byt to prawdziwy dytyramb, w ktorym, przyznaje
sig, 1 ja mialem swdj udzial. Zgodzono si¢ w tej kwestii, ze ludzkos¢
osiagneta poziom intelektualny nieznany przed nasza epoka, co upo-
wazniato do wiary w catkowite jej zwyciestwo nad naturg.

—Tymczasem — odezwal si¢ swoim cichym, miekkim gltosem pre-
zes Mendoza, korzystajac z chwili ciszy, ktora nastapita po koncowe;
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konkluzji — pozwole sobie zauwazy¢, ze ludy, dzisiaj juz zaginione,
ktore nie pozostawily po sobie najmniejszego $ladu, osiagngty sto-
pien cywilizacji rowny albo podobny do naszego.

— Jakie? — zapytali jednocze$nie wszyscy zgromadzeni.

—No c6z... na przyktad Babilonczycy...

Stwierdzenie to spowodowato wybuch wesotosci. Osmieli¢ si¢ po-
rownywac Babilonczykow do ludzi wspotczesnych!

— Egipcjanie. .. — kontynuowat niewzruszenie don Mendoza.

Zgromadzeni zasmiali si¢ jeszcze glosnie;j.

— ... jak rowniez Atlantydzi, ktorych nasza wtasna ignorancja uczy-
nifa postaciami legendarnymi — ciggnat prezes sadu. — Nie wyliczam
nieskonczonej ilosci innych ludow, poprzednikow nawet samych Atlan-
tydow, ktore mogty si¢ narodzié¢, rozwing¢ i znikna¢, o czym my nie
mamy najmniejszego pojecia.

Poniewaz don Mendoza upierat si¢ przy swojej paradoksalnej tezie,
aby go nie urazi¢, postanowiono udawa¢, ze traktuje si¢ jg na powaznie.

— Doprawdy, mo6j drogi prezesie — zaczat Moreno tonem, jakiego
uzywa sie, aby pojat to rozum dziecka — nie twierdzisz chyba, tak sobie
wyobrazam, ze kazdy z tych starozytnych ludéw moze by¢ porowny-
wany do nas? Dopuszczam, ze w sferze duchowej mogty one doj$¢ do

— Dlaczego nie? — zaoponowat don Mendoza.

— Poniewaz — wyjasnil Bathurst — istota naszych wynalazkow
jest to, ze blyskawicznie rozprzestrzeniaja si¢ po catej ziemi. Znik-
nigcie jednego ludu, lub nawet wigkszej ilosci cywilizacji, nie spowo-
dowatoby jednak utraty calosci osiagnig¢. Trzeba by jednoczesnego
zniknigcia catej ludzkosci, zeby calkowity dorobek ludzki zostal utra-
cony. Pytam si¢ pana: czy taka hipoteza jest mozliwa do przyjecia?

Podczas gdy tak sobie gawedziliSmy, procesy i zjawiska nie usta-
waly, oddziatywujac wzajemnie na siebie w nieskonczonosci tego
wszech$wiata. W niespelna minute po pytaniu zadanym przez doktora
Bathursta catkowitym jego efektem bylo jedynie wzmozenie sceptycy-
zmu Mendozy. Lecz my nie mieliSmy zadnej $§wiadomosci o dziejacych
si¢ rzeczach i1 spokojnie dyskutowali$my, jedni rozparci na krzestach,



~33 ~

inni oparci o stot, kierujac wspotczujace spojrzenia na Mendozg, przy-
puszczajac, iz przyttoczyta go replika Bathursta.

— Przede wszystkim — odpowiedzial spokojnie prezes sadu — wia-
domo jest, ze na ziemi bylo niegdy$ mniej mieszkancéw niz obecnie;
w ten sposob jeden lud mogt posiadaé wylacznie dla siebie catg wiedze
swiata. Nastepnie — nie widze nic absurdalnego w tym, przyjmujac
a priori, ze cata powierzchnia globu mogta by¢ zniszczona w tym sa-
mym czasie.

— Niemozliwe! — zawolaliSmy zgodnym chérem.

Wriasnie doktadnie w tej chwili nastgpit ten niespodziewany ka-
taklizm.

Jeszcze nie skonczylismy wotaé ,,niemozliwe!”, gdy nagle pod-
ni6st sie niestychany hatas. Ziemia drzata i uciekata nam spod nog,
willa trzgsta si¢ w posadach.

Wstrzgsani i wywracani, ngkani niewypowiedzianym strachem,
rzucili$my si¢ po$piesznie na zewnatrz.

Zaledwie przekroczylismy prog, gdy caty dom zawalit si¢, grzebiac
pod swymi gruzami prezesa Mendoze i mojego pokojowca Germaina,
ktorzy biegli jako ostatni. Po kilku chwilach tak naturalnego przeraze-
nia przygotowywalismy sig, aby przyj$¢ im z pomoca, gdy nagle zauwa-
zylismy mego ogrodnika Raleigha, biegnacego razem z zona z dolnej
czesci ogrodu, gdzie mieszkat.

— Morze...! Morze! — krzyczat z catych sit.

Odwrdcitem si¢ w strong oceanu i zamarlem w bezruchu, wpra-
wiony w ostupienie. Nie dlatego, ze zdawatem sobie sprawe z tego,
co zobaczytem, lecz dlatego, ze natychmiast pojatem, iz zwykla perspek-
tywa ulegla zmianie. Czyz jednak fakt, iz wyglad natury — tej, ktérg uwa-
Zamy W istocie za niezmienng — ulegl tak gwaltownej zmianie w ciagu
kilku sekund, nie wystarczy, zeby zmrozi¢ serce przerazeniem? Jednak-
ze staratem si¢ szybko odzyska¢ zimng krew. Prawdziwa wyzszo$¢
czlowieka nie tkwi w pokonywaniu czy dominowaniu nad przyroda —
dla mysliciela jest to zrozumienie, zmieszczenie tego olbrzymiego
wszech$wiata w mikrokosmosie swego mozgu; dla cztowieka czy-
nu jest to zachowanie jasno$ci umystu w obliczu buntu materii, jest
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to powiedzenie jej: ,,Zniszczy¢ mnie — niech i tak bedzie! Poruszy¢
—nigdy!”.

Jak tylko odzyskatem swoj zwykty spokdj, zrozumiatem, czym r6z-
nit si¢ obraz, ktory miatem przed oczami, od tego, w ktory przyzwy-
czajony bylem si¢ wpatrywac. Urwisty brzeg po prostu zniknat i ogrod
moj obnizyt si¢ do poziomu morza, ktorego fale, po unicestwieniu
domu ogrodnika, chtostaty wsciekle moje najnizej potozone grzadki
kwiatowe.

Poniewaz byto mato prawdopodobne, iz podniost si¢ poziom wody,
nalezalo absolutnie przyja¢, ze to ziemia si¢ zapadta. Osunigcie to prze-
kraczato sto metréw, skoro faleza miata wczesniej takg wysokosé, ale
musiato si¢ ono dokona¢ bardzo tagodnie, gdyz w ogdle tego nie zau-
wazylismy, co wyjasniatoby wzgledny spokdj oceanu.

Krotka ocena sytuacji przekonata mnie, ze moje przypuszczenie
bylo prawidtowe, a nadto pozwolila mi na stwierdzenie, iz osuwanie
sie ziemi trwato nadal. Rzeczywiscie, morze posuwato si¢ dalej z szyb-
koscia, jak mi si¢ wydawato, bliska dwoch metrow na sekunde, czyli
przeszto siedmiu kilometréw na godzing. Wobec odleglosci, jaka nas
dzielita od pierwszych fal, mieliSmy przeto by¢ pochtonieci w ciggu
trzech minut, jesli predko$¢ osuwania pozostanie taka sama.

Moja decyzja byta btyskawiczna.

— Do auta! — krzyknatem.

Zrozumiano mnie. RzuciliSmy si¢ wszyscy w strone remizy i wy-
ciggnelismy auto na zewnatrz. W mgnieniu oka wlaliSmy benzyne,
a nastepnie stloczyli§my si¢ beztadnie w samochodzie. M6j szofer
Simonat uruchomit silnik, zasiadl za kierownica, nacisnat sprzgglo i wy-
jechal na droge na czwartym biegu, podczas gdy Raleigh, po otwar-
ciu bramy do ogrodu, chwycit si¢ przejezdzajacego auta i uczepil si¢
tylnych resorow.

Byt to ostatni moment. W chwili gdy auto wyjechato na szos¢ nad-
biegla jedna fala i, rozbryzgujac si¢, umoczyta kota az po same osie.
Od tej chwili jednak moglismy kpi¢ sobie z poscigu morza. Mimo
swego nadmiernego ci¢zaru moja dobra maszyna mogla nas unie$¢
poza uderzenia fal, chyba Ze osuwanie w przepas¢ miato trwa¢ w nie-



Na prozno uciekaliSmy przed nig — woda nieugigcie podazala za nami.
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skonczonos¢. Ogodlnie rzecz biorge, mieliSmy przed soba kawat drogi —
co najmniej dwie godziny jazdy w gore, do wysokosci wynoszacej okoto
tysigca pigciuset metrow.

Stwierdzitem jednakze, iz nie nalezy spieszy¢ si¢ z oglaszaniem
zwyciestwa. Po pierwszym odskoku pojazdu, ktory nas przenidst o dwa-
dziescia metrow od piany morskiej, dystans nie ulegat zmianie i Simo-
nat na prozno dociskat pedat gazu do konca. Bez watpienia ci¢zar
dwunastu oséb siedzacych w samochodzie zmniejszyt jego predkosc.
Niemniej jednak predko$¢ ta byla doktadnie réwna predkosci gonigcej
nas wody, ktora niezmiennie pozostawata w tej samej odleglosci.

Wkroétce wszyscy, oprocz Simonata, zajetego prowadzeniem samo-
chodu, zdali sobie sprawe z tej niepokojacej sytuacji. Popatrzylismy
na droge, ktora zostawialismy za sobg. Nie byto wida¢ nic procz wody.
W miare jak oddalali$my si¢, droga znikala w morzu, ktére ja po-
chlaniato. Morze uspokoito si¢. Nieliczne fatdki gingty na coraz to
nowym brzegu. Bylo to spokojne jezioro, ktore si¢ nadymatlo, ciagle
w jednakowym tempie powiekszato i nie byto nic rownie przeraza-
jacego, jak ten poscig spokojnej wody. Na prozno uciekalismy przed
nig — woda nieugiecie podazata za nami.

Simonat, ktory uparcie wpatrywat si¢ w droge, odwrdcit si¢ do nas
i powiedziat:

— Jestesmy w polowie zbocza. Jeszcze tylko godzina wspinaczki.

Zadrzelismy. Rzecz straszna. Za godzing osiagniemy szczyt 1 bg-
dziemy musieli zjezdza¢ w dol, popedzani przez doganiajace nas, nie-
zaleznie od naszej szybkosci, ptynne masy, ktore rzuca si¢ za nami jak
lawina.

Godzina mingta bez jakiejkolwiek zmiany naszej sytuacji. Juz do-
strzegaliSmy szczyt wienczacy zbocze, kiedy nasz samochod doznat
gwaltownego wstrzasu, w wyniku czego raptownie skrecit i 0 mato
co nie roztrzaskat si¢ o stok przy drodze. W tym samym czasie tuz za
nami wezbrala ogromna fala, popedzita do ataku drogg, wzniosta si¢
1 ostatecznie zatamata si¢ na samochodzie, ktéory momentalnie pokryt
si¢ piang... Czyzby morze miato nas pochtonac¢...?

Nie! Woda, bulgocac, cofata si¢, podczas gdy silnik, przyspieszajac
nagle prace, zwickszyl nasza predkos¢. Co bylo przyczyna tego raptow-
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nego wzrostu szybko$ci? Uswiadomit nam to krzyk Anny Raleigh:
ta biedna kobieta zdata sobie sprawe, ze mgza jej nie ma juz na reso-
rach samochodu. Nie bylo watpliwosci — powracajaca fala porwata
nieszczgsnika i dlatego odcigzony samochdd zwawiej wdrapywat si¢
po zboczu.

Nagle auto staneto w miejscu.

— Co sig stalo? — spytalem Simonata. — Jaka$ awaria?

Nawet w tak tragicznych okoliczno$ciach duma zawodowa nie traci
swoich praw. Simonat wzruszyt pogardliwie ramionami, dajac mi
w ten sposob do zrozumienia, ze awaria jest nieznana szoferowi jego
klasy, i spokojnie wskazat reka na droge. Zrozumialem wtedy powaod
zatrzymania sie.

Droga byla ucieta mniej wigcej dziesie¢ metrow przed nami. ,,Byla
ucieta” jest wyrazeniem wiasciwym, jesli ma si¢ na mysli ucinanie
nozem. Poza ostra krawedzia, ktora gwaltownie si¢ urywala, byta pust-
ka, mroczna otchtan, na dnie ktorej niemozliwoscia bylo cokolwiek
rozroznic.

Ogladneli$my sie za siebie przerazeni, pewni, ze wybita nasza ostat-
nia godzina. Ocean, ktory $cigal nas az do tej wysokosci, nieuchronnie
pochlonie nas za kilka sekund. ..

Wszyscy, z wyjatkiem nieszczesliwej Anny i jej corek, ktore
szlochaty z catej duszy, krzykneliémy mile zaskoczeni. Nie! Woda
nie podnosila si¢ juz wyzej, albo — méwigc $cislej — ziemia przestata
sie zapada¢. Bez watpienia wstrzas, jaki odczuliSmy, byt ostatnim prze-
jawem tego zjawiska. Ocean zatrzymat si¢, a jego powierzchnia utrzy-
mywala si¢ jakie$ sto metrow ponizej migjsca, w ktorym zgromadziliSmy
sie wokot auta z pracujgcym jeszcze silnikiem, przypominajacego za-
dyszane po szybkim biegu zwierzg.

Czy uda nam si¢ wydosta¢ z tej niebezpiecznej sytuacji? Dowiemy
sie dopiero o tym w dzien. Poki co, trzeba byto czekac. Jedno po dru-
gim, wyciaggneli$my si¢ wiec na ziemi i, wydaje mi si¢, przebacz mi
Boze, ze zasnatem!

skeskk
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W nocy

Zerwalem si¢ na rowne nogi obudzony jakims$ potwornym hata-
sem. Ktora byla godzina? Tego nie wiedzialem. W kazdym razie jesz-
cze bylismy pograzeni w ciemno$ciach nocy.

Hatas dobiegat z niezglebionej przepasci, w ktorg zwalita si¢ droga.
Co si¢ dzieje...? Przysigc by mozna, ze z wielkg gwaltownoscia wpa-
daja w nig masy wody... Tak byto z pewnoscia, bowiem kigby oparéw
docieraly az do nas i okryci bylismy mgla.

Nastepnie powoli powracat spokoj... Wszystko ucichto... Niebo
pojasnialo... Wstawat juz dzien.

ks

25 maja

Nie bylo wigkszych tortur, niz powolne odkrywanie naszego rze-
czywistego potozenia! Poczatkowo rozréznialiSmy jedynie najblizsze
otoczenie, ale krag widzenia rdst, powickszat si¢ nieustannie, jakby
nasza zwodzona nadzieja podnosita, jedna po drugiej, nieskonczong
ilos¢ delikatnych zaston. Wreszcie $wiatlo pelnego dnia rozwiato nasze
ostatnie ztudzenia.

Nasza sytuacja byla jasna i mozna jg przestawi¢ w kilku stowach:
bylisSmy na wyspie. Ze wszystkich stron otaczalo nas morze. Jeszcze
poprzedniego dnia dostrzeglibysmy ocean szczytow, z ktdrych wiele
przewyzszato ten, na ktérym si¢ znajdowalis$my. Te wierzchotki znik-
nety, podczas gdy nasz, bardziej od nich niepozorny, z powoddw, ktore
na zawsze pozostang nieznane, zatrzymat si¢ w swoim powolnym upad-
ku. W miejscu pozostatych rozposcierata si¢ nieograniczona tafla wody.
Ze wszystkich stron nic, tylko morze. ZajmowaliSmy jedyny staly punkt
olbrzymiego okregu, obrysowanego przez horyzont.

Wystarczyt nam jeden rzut oka, aby oceni¢ wszystkie wymiary tej
wysepki, na ktorej jakies niezwykle szczg§cie pozwolito nam znalez¢
schronienie. Rzeczywiscie, byla niewielka — najwyzej tysigc metrow
dhugosci i pigcset metrow szerokosci. Od potnocy, zachodu i potudnia
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jej wierzchotek, wznoszacy si¢ okoto stu metréw ponad powierzch-
nig wody, taczyt si¢ z morzem do$¢ tagodnym zboczem. Odmiennie
byto na wschodzie — wysepka konczyta sie urwiskiem, pionowo zagle-
biajacym si¢ w oceanie.

Przede wszystkim w te strong skierowaty si¢ nasze spojrzenia.
W tym kierunku powinni$my byli zobaczy¢ spigtrzone gory, a poza
nimi caty Meksyk. Jakaz zmiana nastgpita w ciagu jednej, krotkiej,
wiosennej nocy! Gory zniknety, Meksyk pochlonigty! Na ich miej-
scu — bezgraniczna pustynia, jatowa pustynia morska!

Spojrzelismy na siebie przerazeni. Uwigzieni, bez zywnosci, bez
wody, na tej niewielkiej i gotej skale, nie mogli$my zywi¢ najmniejszej
nadziei. Zrezygnowani, polozyli§my si¢ na ziemi i zaczeto si¢ wycze-
kiwanie na §mierc.

dekk

Na pokladzie ,, Virginii”, 4 czerwca

Co dziato si¢ w ciggu nastepnych dni? Nic z tego nie zachowato
si¢ w mojej pamigci. Nalezy przypuszczaé, ze w koncu stracitem
przytomnos$¢, skoro odzyskatem §wiadomos¢ dopiero na poktadzie
statku, ktory nas zabral. Wtedy dopiero dowiedziatem sig, ze prze-
bywalis$my na tej wysepce cale dziesie¢ dni i ze dwoch sposrod nas,
Williamson i Rowling, zmarto tam z pragnienia i gtodu. Z pigtnastu
0s0b zyjacych, ktore przebywaly w mojej willi w chwili nastapienia
kataklizmu, przetrwalo zaledwie dziewig¢: moj syn Jean i moja pupilka
Helene, moj szofer Simonat, niepocieszony po stracie pojazdu, An-
na Raleigh i jej dwie corki, doktorzy Bathurst i Moreno oraz wreszcie
ja, ktory spieszg si¢ z pisaniem tych linijek, aby da¢ przyktad przy-
sztym pokoleniom, przyjmujac, ze takowe powinny si¢ narodzic.

,» Virginia”, na ktorej pokladzie przebywamy, jest statkiem napg-
dzanym za pomocg pary i zagli, o wypornosci okoto dwoch tysiecy
ton, przeznaczonym do transportu towarow. Jest to dos¢ stary statek,
miernie trzymajacy si¢ na wodzie. Kapitan Moris dowodzi dwudzie-
stoma ludzmi. Kapitan i zatoga sa Anglikami.



Z wybrzeza pozostata tylko wysepka.
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,»Virginia”, obcigzona tylko balastem, wyptyneta ponad miesiagc
temu z Melbourne, z przeznaczeniem dotarcia do Rosario. W czasie
jej podrozy nie miato miejsca zadne wydarzenie, wyjawszy noc z dwu-
dziestego czwartego na dwudziesty pigty maja, kiedy to wystapila
seria fal dennych o niezwyklej wysokosci, ale proporcjonalnej dtu-
gosci, co sprawito, ze nie byly one grozne. Chociaz fale te byty dos¢
osobliwe, kapitan nie mogt na ich podstawie przewidzie¢ kataklizmu,
ktory rozgrywat si¢ w tym samym momencie. Dlatego byt bardzo zdzi-
wiony, kiedy w miejscu, gdzie spodziewat si¢ spotka¢ Rosario i meksy-
kanski brzeg, zobaczy! tylko bezkresne morze. Z wybrzeza pozostata
tylko wysepka. Do tej wysepki, na ktorej odkryto jedenascie lezacych
bez zycia cial, przyptyneta szalupa ,,Virginii”. Dwie osoby juz nie zyly,
pozostatych dziewig¢ zabrano do todzi. W ten oto sposob zostalismy
uratowani.

dekk

Na lgdzie. Styczen lub luty

Osiem miesiecy dzieli ostatnie linijki od pierwszych, ktére teraz
pisze. Datuje je na styczen lub luty, z powodu niemozliwosci bycia
bardziej precyzyjnym, poniewaz nie mam zbyt doktadnego wyobra-
Zenia czasu.

Tych osiem miesigcy stanowi najokropniejszy okres naszych ciez-
kich przezy¢, w ktorym, przez stopniowe okrutne odmierzanie czasu,
poznali$my caly rozmiar naszego nieszczescia.

Po zabraniu nas, ,,Virginia”, ptynac petna para, kontynuowata swoja
droge w kierunku wschodnim. Kiedy doszedtem do siebie, wysepka,
na ktorej o mato co nie umarlismy, dawno juz znikneta za horyzontem.
Jak wskazywat pomiar, ktorego dokonal kapitan przy bezchmurnym
niebie, ptynglismy prosto do miejsca, w ktorym powinno znajdowac
si¢ miasto Meksyk. Lecz po Meksyku nie pozostat Zaden $lad, nic wigcej
poza tym, co znaleziono, gdy trwatem w omdleniu. Gdzie $rodkowe
gory? Nie wida¢ bylo zadnego ladu w zasiggu wzroku. Ze wszyst-
kich stron otaczato nas bezkresne morze.
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Bylo w tym stwierdzeniu co$ naprawde przerazajacego. Bylismy

mienialiSmy strwozone spojrzenia, zadajac sobie pytanie, dokad rozcig-
gaja si¢ spustoszenia po tym strasznym kataklizmie.

Kapitan postanowit si¢ upewni¢. Zmienit droge statku i obrat kurs
na potnoc. Jesli nawet Meksyk przestat istnie¢, to niemozliwe byto do
przyjecia, aby to samo stato si¢ z catym kontynentem amerykanskim.

A jednak tak byto! Na prozno ptynelismy dwanascie dni na pot-
noc — nigdzie nie napotkalismy ladu. Nie natrafilismy takze nan, zmie-
niajac ciggle kurs i przez prawie miesigc kierujgc si¢ na potudnie.
Jakkolwiek paradoksalna byla sytuacja, w ktorej si¢ znalezlismy, po-
zwolita nam ona zrozumie¢, Ze nalezy ustapi¢ wobec oczywistej praw-
dy. Tak, caty kontynent amerykanski osunat si¢ pod powierzchnie
morza!

Czyzby$my mieli by¢ uratowani tylko po to, aby po raz drugi
dozna¢ udregk konania? Doprawdy, mieliSmy powody, aby si¢ tego
obawia¢. Nie méwiac o prowiancie, ktorego nam zabraknie tego lub
innego dnia, grozilo nam inne, szybko zblizajace si¢ niebezpieczen-
stwo. Co zrobimy, kiedy, z powodu wyczerpania si¢ zapasow wegla,
zatrzymajg si¢ maszyny, podobnie jak przestaje bi¢ serce wykrwawio-
nego zwierzecia? Dlatego tez czternastego lipca, kiedy znajdowalismy
si¢ mniej wiecej w miejscu dawnego Buenos Aires, kapitan Moris
postanowit wygasi¢ paleniska 1 wciagna¢ zagle. Uczyniwszy to, zwotal
wszystkich przebywajacych na ,,Virginii” — zaloge oraz pasazerow —
1 pokrotce przedstawit nasza sytuacje. Poprosil, abysmy zastanowili
si¢ gleboko i przedstawili propozycje, ktora uzyskataby nasza apro-
bate na majacej si¢ odby¢ nastgpnego dnia naradzie.

Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy ktory$ z moich towarzyszy niedoli
znalazt mniej lub bardziej pomystowy $rodek zaradczy. W kazdym
razie, jesli chodzi o mnie, to, przyznaj¢, wahatem sig, nie majac zupet-
nie pojecia, w jakim poptyna¢ kierunku. Jednak nawatnica, ktora roz-
petata si¢ w nocy, sama rozwigzala ten problem. Musieli$my uciekac¢
na zachod, popychani szalonym wiatrem, nieustannie narazeni na po-
chloniecie przez rozwscieczone morze.
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Huragan trwal trzydziesci pie¢ dni — bez chwili przerwy i nawet
bez wytchnienia. ZaczeliSmy juz watpi¢, czy si¢ w ogodle kiedykol-
wiek skonczy, kiedy nagle, dziewigtnastego sierpnia, pigkna pogoda
powrocita rownie niespodziewanie jak si¢ zatamata. Kapitan wyko-
rzystal to, aby oznaczy¢ nasze potozenie. Obliczenia wykazaty, ze
znajdujemy si¢ na czterdziestym stopniu szerokosci pdtnocnej i sto czter-
nastym stopniu dhugosci wschodniej. To byly wspotrzedne Pekinu!

A wiec przeptynelis§my ponad Polinezjg i by¢ moze nad Australig,
nie zdajac sobie nawet z tego sprawy. W miejscu, gdzie teraz zeglo-
wali$my, rozciggata si¢ ongi stolica cesarstwa liczacego czterysta mi-
lionéw dusz!

Czyzby Azje takze spotkat los Ameryki?

Przekonali$my si¢ o tym wkrotce. ,,Virginia”, kontynuujac swoja
drogg kursem poludniowo-zachodnim, znalazta si¢ na wysokosci Tybe-
tu, a nastgpnie Himalajow. Tutaj miaty si¢ wznosi¢ najwyzsze gory
globu. Jednakze, patrzac wokoto, nie bylo wida¢ niczego, co by sig
wynurzato ponad powierzchni¢ oceanu. Nalezato przypuszczac, ze na
Ziemi nie istnial juz zaden skrawek statego ladu poza wysepka, ktora
nas uratowata, i ze byliSmy jedynymi, ktorzy przezyli kataklizm, ostat-
nimi mieszkancami §wiata pogrzebanego w falujacym catunie morza!

Jezeli tak si¢ rzeczy miaty, wkrotce przyjdzie na nas kolej, by umrzec.
Mimo bezwzglednego racjonowania konczyly si¢ nasze zapasy zyw-
nosciowe zgromadzone na statku, a w tej sytuacji nie mieli§my naj-
mniejszej nadziei na ich uzupehienie. ..

Skracam opis tej straszliwej podrozy. Gdybym, dla przytoczenia
szczegotow, probowat odtwarza¢ dzien po dniu, wspomnienia do-
prowadzityby mnie do szalenistwa. Z powodu dziwnych i okropnych
wydarzen, ktore poprzedzity, a pdzniej towarzyszyly naszej podrozy,
jakze zatosna wydawata mi si¢ przyszto$¢ — przyszios¢, ktorej nie
zobacze. Nie dos¢ tego — podczas tej piekielnej zeglugi dane nam
bylo pozna¢ apogeum okropnosci. Och! Ta wieczna gonitwa po morzu
bez konca! Oczekiwa¢ kazdego dnia wyladowania w jakimkolwiek
miejscu i widzie¢ nieustannie odsuwajacy sie kres podrézy! Zy¢ po-
chylonym nad mapami, na ktorych ludzie wytyczyli krete linie brze-
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gow, 1 stwierdza¢, ze nic, absolutnie nic nie zostato z miejsc, ktore oni
uwazali za wiecznie trwajace! Mowic sobie, ze Ziemia pulsowata niezli-
czonymi istnieniami, ze miliony ludzi i miriady zwierzat przemierzaty
ja we wszystkich kierunkach lub przecinaly przestworza — i wszystko to
naraz wymarlo; ze wszystkie te istnienia zgasty jednoczesnie jak maty
plomyk pod podmuchem wiatru! Rozgladac si¢ wszgdzie za bliznimi
1 szuka¢ ich na prézno! Zdobywac powoli pewnos¢, ze wokot siebie
nie istnieje zadne zycie, i stopniowo uswiadamia¢ sobie swojg samot-
no$¢ posrod bezlitosnego wszechswiata. .. !

Czy znalaztem odpowiednie stowa mogace wyrazi¢ nasza trwo-
ge? Nie wiem. W zadnym jezyku nie istniejg stowa adekwatne do tej
bezprecedensowej sytuacji.

Po przeszukaniu morza, ktore byto dawniej potwyspem Indyjskim,
ponownie przez dziesi¢¢ dni kierowaliSmy si¢ na polnoc, a nastgpnie
obrali$my kurs na zachéd. Przekroczyli$my tancuch Uralu, bedacy
obecnie goérami podwodnymi, co w najmniejszym stopniu nie zmie-
niato naszego polozenia, i ptyneliSmy nad czyms, co niegdys byto
Europa. Nastepnie podazylismy na potudnie, az do dwudziestego stop-
nia ponizej rownika, po czym, zmgczeni naszym daremnym poszuki-
waniem, podjelismy droge na pdtnoc i pokonali$my, az do Pirenejow,
obszar wodny pokrywajacy Afryke i Hiszpani¢. Doprawdy, zaczy-
nali$my oswajac si¢ z naszym przerazeniem. W miar¢ jak posuwali-
$my si¢ do przodu znaczyliSmy naszg droge punktami na mapach
1 mowilismy, z ciggle wzrastajaca obojetnoscia, w czym pomogto
przyzwyczajenie: ,,Tutaj byta Moskwa... Warszawa... Wieden...
Rzym... Tunis... Timbuktu... Saint Louis... Oran... Madryt...”. Stowa
te, w rzeczywistosci jakze tragiczne, zdarzato si¢ nam wymawiac bez
wzruszenia.

Jednakze przynajmniej ja nie wyczerpatlem swoich mozliwosci
cierpienia. Zdatem sobie z tego sprawe w dniu — bylo to mniej wie-
cej jedenastego grudnia — kiedy kapitan Moris powiedziat mi: ,,Tutaj
byt Paryz...”. Po tych stowach poczutem, jakby mi wyrwano duszg.
Ze caly $wiat zostat pochtonigty — zgoda! Ale Francja — moja Francja!
Paryz, ktory ja symbolizowat.. !
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Obok siebie ustyszatem jakby szloch. Odwrécitem sie: to ptakat
Simonat.

Jeszcze przez nastepne cztery dni kontynuowaliSmy nasza droge
na poétnoc. Po przybyciu na wysoko$¢ Edynburga skierowaliSmy sig¢
na potudniowy zachdd, w poszukiwaniu Irlandii. Nastepnie nasza
droga prowadzila na wschod... W rzeczywistosci blgkalismy si¢ na
chybit trafil, jako Ze nie bylo juz zadnych przyczyn, aby kierowac
si¢ w te lub inng strong.

PrzeptyneliSmy nad Londynem a cala zatoga oddala czes¢ jego
ptynnemu grobowcowi. Pig¢ dni pozniej, kiedy znalezlismy si¢ na
wysokosci Gdanska, kapitan Moris, ktory zmieniat kurs za kursem,
rozkazat w koncu skierowa¢ si¢ na potudniowy zachdd. Sternik biernie
wykonat rozkaz. C6z innego mogt zrobi¢? Czyz w kazdym miejscu
nie byto tak samo...?

To byt dziewiaty dzien naszej zeglugi w kierunku wskazywanym
przez kompas, kiedy zjedlismy ostatni kawatek suchara.

Kiedy tak spogladali$my na siebie blednym wzrokiem kapitan Mo-
ris wydal nagle rozkaz ponownego rozpalenia pod kottami. Jaka mysl
przyszta mu do glowy? Chcialem go o to zapyta¢. Cokolwiek by to
nie bylo, rozkaz zostatl wykonany i szybko$¢ statku zwigkszyta sie.

Dwa dni pozniej cierpieliSmy juz strasznie z powodu glodu. Po ko-
lejnych dwoch dniach prawie wszyscy odmowili wstania. Jedynie kapi-
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tan, Simonat, kilku ludzi zatogi i ja mielismy do$¢ sity, aby moc utrzy-
mac statek na kursie.

Nazajutrz, pigtego dnia glodowki, liczba sternikow i mechanikow-
-ochotnikow jeszcze si¢ zmniejszyla. Zdawano sobie sprawe, ze za
dwadziescia cztery godziny nikt nie bedzie miat sity utrzymac si¢ na
nogach.

Zeglowali$my juz od ponad siedmiu miesiecy. W tym czasie przeo-
ralismy morze we wszystkich kierunkach. Sadzg, ze byto to dsmego
stycznia — mowig ,,sadzg”, poniewaz nie potrafi¢ by¢ bardziej doktad-
ny, jako ze kalendarz od jakiegos czasu stracit dla nas wiele ze swo-
jej doktadnosci.

Otoz byto to tego dnia, kiedy trzymatem ster i cata mojg stabna-
ca uwage skupialem na utrzymaniu linii kursu, i kiedy nagle wydato
mi sig, ze widzg co§ w kierunku zachodnim. Sadzac, ze padlem ofiarg
jakie$ pomylki, wytrzeszczatem oczy...

Nie, nie mylitem si¢!

Wydalem prawdziwy ryk, a nastgpnie, przytrzymujac si¢ kota
sterowego, krzyknatem z calej sity:

— Lad przed nami od prawej burty!

Jakiz magiczny skutek miaty te stowa! Wszyscy umierajacy na-
raz odzyli i ich wychudle twarze ukazaty si¢ ponad barierka prawe;
burty.

— Tak, to na pewno lad — powiedziat kapitan Moris po przyjrzeniu
si¢ chmurze, ktora ukazata si¢ na horyzoncie.

Pot godziny pdzniej nie mozna juz byto zywi¢ najmniejszej wat-
pliwosci. To z pewnoscig byt lad, na ktory natrafilismy na pelnym
Atlantyku, po nadaremnych poszukiwaniach na catej powierzchni by-
lych kontynentow!

Okoto trzeciej po potudniu pierwsze szczegoty wybrzeza, ktore
zagradzalo nam droge, zaczely stawac si¢ coraz wyrazniejsze i po-
czuli$my, jak odradza si¢ nasza nadzieja. Tyle tylko, Ze naprawdg ten
brzeg nie byl podobny do Zadnego innego i nikt sposrdd nas nie przy-
pominat sobie czegos tak absolutnie, tak catkowicie dzikiego.
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Na ziemi, takiej jaka zamieszkiwali$my przed katastrofa, kolorem
dominujgcym byta zielen. Nikt z nas nie znal wybrzeza tak pozba-
wionego wszystkiego, krainy tak nieurodzajnej, Ze nie mozna byto tam
napotkac jakich§ krzewow, nawet kilku kepek kolcolistow, a nawet
zwyczajnie $ladow porostéw czy mchow. Tutaj nic takiego nie byto.
Widac bylo jedynie czarniawy, wysoki i urwisty brzeg, u ktdrego stop
spoczywaly chaotycznie nagromadzone bloki skalne, bez jednej rosli-
ny, chociaz jednego zdzbta trawy. Wickszego pustkowia nie mozna
byto sobie wyobrazic.

Dwa dni ptynelismy wzdhuz tej stromej falezy, nie mogac znalez¢é
W niej najmniejszej szczeliny. Dopiero pod wieczor drugiego dnia odkry-
lismy rozleglta zatoke, dobrze chroniong przed wiatrami od morza,
i w jej glebi rzuciliSmy kotwice.

Przedostawszy si¢ natychmiast fodziami na lad, w pierwszej ko-
lejnosci zajeliSmy sie zbieraniem zywnosci. Plaze pokrywaly setki zotwi
i miliony migczakow. W zaglebieniach podwodnych skat wida¢ byto
niespotykang ilo$¢ krabow, homaréw i langust, bez szkody dla nie-
zliczonych ryb. Z calg pewnoscig to tak obficie zaludnione morze po-
trafitoby, w braku innych §rodkow do zycia, zapewni¢ nam zywnos$¢
na nieograniczony czas.

Po pokrzepieniu si¢, udalismy si¢ w kierunku wciecia w stromym
zboczu, ktore pozwolito nam wspig¢ si¢ na plaskowzgorze, gdzie
odstonita si¢ przed nami rozlegta okolica. Nie omylilismy si¢ co do
wygladu wybrzeza. Zewszad, we wszystkich kierunkach, byly tylko
nagie skaty, pokryte wodorostami i trawa morska, przewaznie wy-
suszong, bez $ladu najmniejszego bodaj zdzbla trawy, bez jakiego-
kolwiek $ladu zycia ani na ziemi ani w powietrzu. Gdzieniegdzie
tylko btyszczaly w promieniach stonca mate jeziorka, czy raczej sta-
wy. Kiedy chcieli$my ugasi¢ pragnienie, przekonalismy sig, ze woda
jest stona.

Prawde méwigc, nie byliSmy tym zaskoczeni. Fakt ten potwierdzat
to, co przypuszczalismy od pierwszego wejrzenia, a mianowicie, ze
ten nieznany kontynent narodzit si¢ niedawno, ze wynurzyt sie jako
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jeden blok z glebin morskich. Tlumaczytoby to zaréwno jego jato-
wosc¢ jak i catkowite pustkowie. To by tez wyjasniato gruba, jedno-
stajnie rozpoS$cierajaca si¢ warstwe mutu, ktory na skutek parowania
zaczynat pekac i zamienia¢ si¢ w pyt.

Nazajutrz, w potudnie, obliczenia wskazaty 17° 20’ szeroko$ci
poinocnej 1 23° 55° dlugosci zachodniej. Przenoszac to na mape,
mogli§my zobaczy¢, ze punkt znajdowal si¢ na pelnym morzu, mniej
wiecej na wysokosci Wysp Zielonego Przyladka. A przeciez na zacho-
dzie ziemia, a na wschodzie morze, rozciagaly si¢ jak daleko okiem
siggnac.

Cho¢ kontynent, na ktorym postawilismy stope, byt odpychajacy
1 niego$cinny, zmuszeni byliSmy si¢ tym zadowoli¢. Dlatego bez-
zwlocznie przystapilismy do roztadowania ,, Virginii”. Wniesli$my na
plaskowyz wszystko, co zawierata, bez wybierania i selekcjonowania.
Przedtem jednak zabezpieczyliSmy porzadnie statek czterema ko-
twicami zrzuconymi na pi¢tnascie sazni glebokosci. W tej spokojnej
zatoce nie bylo Zzadnego niebezpieczenstwa i spokojnie mogli$my opu-
$ci¢ statek, pozostawiajgc go samemu sobie.

Jak tylko zakonczylismy wyladunek, zaczeto si¢ nasze nowe zycie.
Przede wszystkim nalezato. ..

Dotartszy do tego punktu, zartog Sofr musiat przerwa¢ swe thu-
maczenie. W tym miejscu w rekopisie byla pierwsza luka, prawdo-
podobnie bardzo znaczna, sadzac po brakujacej iloci tak interesuja-
cych stron. Po niej nastepowaly inne, jeszcze bardziej pasjonujace,
o ile w ogdle mozna to byto oceni¢. Bez watpienia duza ilo$¢ stron,
mimo zabezpieczenia etui, ulegla zniszczeniu pod wplywem dziata-
nia wilgoci. W rezultacie pozostaty tylko mniej lub bardziej obszer-
ne fragmenty kartek, ktorych tres¢ ulegla wczesdniej zniszczeniu. Na-
stepowaty w takiej kolejnosci:

...zaczynamy si¢ aklimatyzowac.
Ile czasu uptyneto od naszego ladowania na tym brzegu? Juz nie
wiem tego zupetnie. Zapytalem o to doktora Moreno, ktory prowadzi
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kalendarz minionych dni. Powiedzial mi: ,,sze$¢ miesi¢cy”, doda-
jac: ,,z doktadnoscig do kilku dni”, poniewaz bat si¢ pomyiki.

Wigc juz do tego doszto! Mingto tylko sze$¢ miesiecy, a my nie
jestesmy pewni daty. To bardzo wymowne!

Zreszta w naszym zaniedbaniu nie ma nic zadziwiajacego. Cala
nasza uwage, wszystkie nasze czynnosci po$wigcamy przetrwaniu.
Wyzywienie stato si¢ problemem, ktorego rozwigzanie wymaga catego
dnia. Co jemy? Ryby, gdy je tu znajdziemy, co z dnia na dzien staje
si¢ trudniejsze, poniewaz nasze bezustanne lowy przeptoszyly je.
Jemy tez jaja z6twi i1 niektore jadalne wodorosty. Wieczorem jeste-
$my syci ale tak wyczerpani, ze myslimy tylko o spaniu.

Z 7agli ,,Virginii” zmontowaliSmy napredce namioty. Uwazam,
ze w najblizszym czasie trzeba bedzie zbudowa¢ solidniejsze schro-
nienie.

Od czasu do czasu ustrzelimy jakiegos ptaka. Przestworza nie sg
tak opustoszale jak poczatkowo przypuszczaliSmy. Na tym nowym
kontynencie reprezentowanych jest okoto dziesigciu znanych gatun-
kow. Sa to wylacznie dlugodystansowcy: jaskotki, albatrosy, maskonu-
ry i kilka innych. Nalezy sadzi¢, Zze nie znajdujg one pozywienia na
tej jalowej ziemi, gdyz caly czas kraza wokot naszego obozowiska
w poszukiwaniu resztek naszych ngdznych positkow. Czasami pod-
nosimy takiego, ktory zginat z glodu, i w ten sposob oszczedzamy proch
i strzelby.

Na szczgscie sa szanse na poprawe naszej sytuacji. W tadowni
,»Virginii” odkrylismy worek zboza i posialismy potowe. Kiedy zboze
wyrosnie, bedzie to wielkie urozmaicenie. Ale czy wzejdzie? Zie-
mia pokryta jest grubg warstwa namutu, ztozonego z piaszczystego
muhu, uzyznionego prze rozktadajace si¢ wodorosty. Nieco kiepski jesli
chodzi o jego jakos$¢ — jednakze jest to humus. Kiedy przybiliSmy do
brzegu, byt nasycony sola, ale od tego czasu ulewne deszcze tak obficie
przephukaly powierzchnig, ze wszelkie zaglgbienia wypehione sg obec-
nie stodka woda.
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Jednakze warstwa aluwialna jest pozbawiona soli tylko do matej
glebokosci. Wszystkie strumienie i nawet rzeki, ktore dopiero si¢ for-
muja, s3 mocno zasolone, co dowodzi, ze glgbiej gleba jest jeszcze
bardzo nasycona.

By wysia¢ zboze 1 zachowa¢ drugg potowe w rezerwie, niemal trzeba
bylo sie bi¢. Czg$¢ zatogi ,,Virginii” chciata natychmiast zrobi¢ z niego
chleb. Bylismy zmuszeni do...

sksksk

...ktore mieliSmy na poktadzie ,,Virginii”. Te dwie pary krolikow
uciekly w glab ptaskowyzu i juz wigcej ich nie ujrzeliSmy. Nalezy
sadzi¢, ze znalazty pozywienie. Ziemia, bez naszej wiedzy, wytwa-
rzataby wiec...

kokok

...jestesmy tutaj juz od co najmniej dwoch lat...! Zboze obro-
dzito wspaniale. Chleba mamy wiasciwie pod dostatkiem, a nasze
pola uprawne wciaz sie¢ powickszaja. Ale jakaz walka z ptakami!
Rozmnozyty si¢ niesamowicie i wszgdzie wokol naszych upraw...

sksesk

Mimo zgondw, o ktorych pisatem wczesniej, mate plemie, jakie tu
tworzyli$my, nie zmniejszyto sie, wrecz przeciwnie. M6j syn i moja
wychowanica majg trojke dzieci, a kazde z trzech pozostatych mat-
zenstw ma tyle samo. Cata ta dzieciarnia tryska zdrowiem. Swiad-
czy to o tym, ze rodzaj ludzki, od chwili kiedy tak zmniejszyla si¢
jego liczebno$¢, posiada znacznie wigksza moc i znacznie silniejsza
zywotno$¢. Lecz oby procesy...

skskok
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...tutaj od dziesieciu lat 1 nic nie potrafimy powiedzie¢ o tym
kontynencie. Znamy go zaledwie w promieniu kilku kilometrow od
miejsca naszego wyladowania. To doktor Bathurst zawstydzit nas, wyty-
kajac nam brak energii. Za jego namowg przygotowalismy ,, Virgini¢”,
co wymagalo prawie sze$ciu miesigcy pracy, i wyruszyliSmy na wy-
prawe badawcza.

Wiasnie przedwczoraj wrociliSmy. Podréz trwata dtuzej niz pla-
nowalis$my, poniewaz pragneli$my, aby byta kompletna.

Optynelismy dookota caly kontynent, na ktéorym przebywamy,
i ktory — wszystko na to wskazuje — musi by¢, wraz z nasza wysepka,
jedynym kawatkiem statego ladu istniejacego na powierzchni kuli
ziemskiej. Jego brzegi wydaty nam si¢ wszgdzie takie same, to zna-
czy bardzo poszarpane i bardzo dzikie.

Nasza zegluga przerywana byta licznymi wycieczkami w glab ladu,
szczegblnie majacymi na celu znalezienie §ladow archipelagu Azorow
i Madery, potozonych przed kataklizmem na Oceanie Atlantyckim,
ktore w zwigzku z tym powinny stanowi¢ nieodzownie cze¢$¢ nowego
kontynentu. Nie rozpoznaliémy najmniejszych ich szczatkow. Wszyst-
ko, co udato nam sig¢ stwierdzic, to to, ze w miejscu tych wysp ziemia
byla poruszona i pokryta grubg warstwa lawy, 1 ze bez watpienia wy-
spy znalazly si¢ w centrum gwaltownych zjawisk wulkanicznych.

Przyktadowo, o ile nie znalezli$my tego, czego szukalismy, to zna-
lezlismy to, czego nie szukalismy. Na wysokosci Azorow ujrzelismy,
czesciowo pograzone w lawie, dowody pracy ludzi — ale nie mieszkan-
cow Azorow, naszych wczorajszych wspotczesnych. Byly to szczatki
kolumn albo glinianych naczyn, jakich nigdy nie widzieli$my. Po ich
zbadaniu doktor Moreno zasugerowal, ze szczatki te musiaty pocho-
dzi¢ z antycznej Atlantydy i ze strumien wulkaniczny wydobyt je na
$wiatlo dzienne.

By¢ moze doktor Moreno ma racje¢. W rzeczy samej legendarna
Atlantyda, o ile w ogole istniata, zajmowata mniej wiecej miejsce no-
wego kontynentu. W takim razie byta to osobliwa rzecz — obecnos¢
trzech cywilizacji w tym samym miejscu; trzech cywilizacji, ktore
jednak nie pochodzily jedna od drugiej. Przyznaje, ze jakkolwiek by



O ile nie znalezli$my tego, czego szukali$my,
to znalezliSmy to, czego nie szukalismy.
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byto, zagadnienie to jest zupelnie obojetne. Mamy zbyt wiele rzeczy
do zrobienia dzisiaj, aby zajmowac si¢ przesztoscia.

Dopiero po powrocie do obozowiska uderzyt nas fakt, ze, w po-
réwnaniu z resztg krainy, nasze najblizsze otoczenie mogto uchodzi¢
za okolice uprzywilejowana. Uwaga ta dotyczy wylacznie barwy zie-
lonej, tak niegdy$ dominujacej w przyrodzie. Nie jest on tutaj tak zu-
pehie niespotykany, podczas gdy reszta kontynentu jest go zupehie
pozbawiona. Az do tej pory nie zauwazaliSmy tego, ale rzecz jest nie-
zaprzeczalna. Nieistniejace w chwili naszego ladowania zdzbla trawy
rozprzestrzenily si¢ teraz obficie wokot nas. Naleza zreszta do kilku
najpospolitszych odmian. Ich ziarna zostaly z cata pewnoscia przy-
niesione przez ptaki.

W zwigzku z powyzszym opisem nie nalezy wysnuwa¢ wniosku,
ze, oprocz tych kilku gatunkow dawnej roslinno$ci, nie ma innej wege-
tacji. Wrecz przeciwnie. W efekcie przedziwnych przeobrazen adapta-
cyjnych roslinno$¢ istnieje na calym obszarze kontynentu — co prawda
w stanie szczatkowym, ale obiecujacym.

Morskie ro$liny, ktorymi ziemia pokryta byta w chwili wynurze-
nia si¢ kontynentu z wody, w wiekszosci wyginety pod wplywem pro-
mieni stonecznych. Jednakze niektérym z nich udato si¢ przetrwac
w stawach, jeziorach i kaluzach, stopniowo jednak wysychajacych
z powodu wysokich temperatur. W tym okresie zaczely tworzy¢ sie
strumienie i rzeki, o tyle bardziej odpowiednie dla traw morskich i wo-
dorostdw, ze ich wody byly zasolone. W miarg jak powierzchnia, a p6z-
niej gltebsze warstwy gleby, pozbawiane byty soli i woda stawala si¢
stodka wiekszo$¢ tych roslin ulegla zniszczeniu. Jednak niewielka ich
cze$¢ data rade przystosowac si¢ do nowych warunkéw zycia i roz-
wijata si¢ w stodkiej wodzie, jak uprzednio rozwijata si¢ w stonej. Ale
fenomen ten nie zakonczy! si¢ na tym. Niektore z tych roslin, obda-
rzone wigkszymi zdolno$ciami akomodacyjnymi, po przystosowaniu
si¢ do zycia w stodkiej wodzie zaadaptowaly si¢ do Zycia na wolnym
powietrzu. Najpierw przy brzegach, pozniej stopniowo rozprzestrzenity
si¢ w glab ladu.
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Jestesmy zdumieni tymi przeksztalceniami zywych organizmow
1 mozemy obserwowac, jak poszczegdlne formy zmieniajg si¢ row-
nolegle z ich wegetacja. Juz teraz kilka todyzek wznosi si¢ nieSmia-
1o ku niebu. Nalezy si¢ spodziewac, ze pewnego dnia w ten sposob
odrodzi si¢ cala flora i wywigze si¢ zazarta walka miedzy gatunka-
mi nowymi i tymi pochodzgcymi ze starego porzadku.

Podobnie jak z florg dzieje si¢ tez z fauna. W okolicach ciekow
wodnych mozna zauwazyc, jak dawne zwierzgta morskie — przewaznie
mieczaki i skorupiaki — przeistaczajg si¢ w ziemne. W powietrzu petno
jest latajacych ryb — bardziej ptakéw niz ryb. Pletwy ich niezwykle
si¢ rozrosly, a wygiete ogony pozwalaja im. ..

Ostatni, nieuszkodzony fragment rekopisu zawierat koniec tych
zapiskow:

...wszyscy starzy. Kapitan Moris nie zyje. Doktor Bathurst ma
szescdziesiat piec lat, doktor Moreno szes¢dziesiat, ja szes¢dziesigt
osiem. Wkrétce wszyscy zakonczymy zycie. Wezesniej jednak dokon-
czymy podjete zadanie i, na ile jest to w naszej mocy, pomozemy przy-
sztym pokoleniom w walce, ktora je czeka.

Ale czy pojawia si¢ te przyszte pokolenia?

Moge odpowiedzie¢ ,.tak”, jezeli wezme pod uwagg tylko roz-
mnazanie si¢ moich bliznich. Szybko przybywa dzieci. W tym zdro-
wym klimacie, w tej krainie, gdzie nie wystepuja drapiezne zwierzeta,
znacznie wzrosta dlugos¢ zycia. Nasza kolonia potroita liczbg miesz-
kancow.

Zmuszony jednak jestem odpowiedziec ,,nie”, jezeli wezme pod
uwage gleboki upadek intelektualny moich towarzyszy niedoli.

Nasza mata grupa rozbitkow byla w uprzywilejowanej sytuacji,
poniewaz mogla korzysta¢ z ludzkiej wiedzy. Znajdowali si¢ wsrod
nas: czlowiek wyjatkowo energiczny — dzisiaj juz niezyjacy kapitan
Moris; dwodch ludzi ponadprzecigtnie wyksztatlconych — moj syn i ja;
wreszcie dwoch prawdziwych uczonych — doktor Bathurst i doktor
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Moreno. Posiadajac w grupie takich osobnikow, mozna bylo czego$
dokonac. Ale nie zrobiono nic. Nasza jedyng troska od poczatku byta —
1 jest jeszcze — sprawa utrzymania si¢ przy zyciu. Tak jak na poczat-
ku, caty nasz czas poswigcamy na zdobywanie pozywienia, a wie-
czorem, wyczerpani, zapadamy w ciezki sen.

Pewne jest — niestety zbyt pewne — ze ludzkos¢, ktorej jesteSmy
jedynymi przedstawicielami, znalazta si¢ na drodze szybkiego upad-
ku i zbliza si¢ do zezwierzgcenia! U marynarzy z ,,Virginii”, ludzi
juz dawniej nieokrzesanych, wzmogly si¢ oznaki zwierzecosci. Mj
syn i ja zapomnieli$my juz to, co kiedy$ wiedzieliémy. Nawet sam
doktor Moreno i doktor Bathurst pozwolili swoim umystom leze¢ od-
fogiem. Mozna wrecz powiedzie€, ze nasze zycie umystowe przesta-
fo istnie€.

Szczesliwie sig stato, ze przed laty optyngliSmy dookota nasz kon-
tynent! Dzisiaj juz nie starczytoby nam tamtej odwagi. Poza tym nie
zyje kapitan Moris, ktory kierowat wyprawa, a ,,Virginia”, ktora nas
wozila, rozpadta si¢ ze starosci.

Na poczatku naszego tu pobytu niektdrzy z nas podjeli si¢ bu-
dowy doméw. W chwili obecnej te niedokonczone budowle wala si¢
w gruzy. Wszyscy, niezaleznie od pory roku, sypiamy na gotej ziemi.

Juz dawno nie zostato nic z naszych ubran. Przez kilka lat starali-
$my si¢ zastapi¢ je tkanymi z wodorostow materiatami, ktore z czasem
stawaly si¢ coraz bardziej zgrzebne. P6zniej tagodny klimat sprawit,
7e, znuzeni wysitkiem, przestali$my nosi¢ odziez. Zyjemy nadzy jak
ci, ktorych niegdys nazywalismy dzikusami.

Jedzenie, jedzenie — to jest nasz jedyny cel, nasza wylgczna troska.

Mimo wszystko jednak zachowaly si¢ jeszcze jakies resztki na-
szych dawnych mysli i bytych uczu¢. M¢j syn Jean, teraz dojrzaty juz
mezczyzna i dziadek, nie stracit do konica swego poczucia wrazliwosci,
a moj byly szofer Modeste Simonat zachowat mgliste wspomnienie
o tym, ze kiedys$ bytem jego pracodawca.

Ale razem z nimi, razem z nami, te nieuchwytne cechy ludzi, kto-
rymi kiedy$ byliémy — bo tak naprawde nie jeste§my juz ludzmi — znikna



Jedzenie, jedzenie — to jest nasz jedyny cel, nasza wytaczna troska.
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na zawsze. Ci z przysztosci, ci urodzeni tutaj, nie zaznajg innej egzy-
stencji. Ludzko$¢ ograniczona bedzie do tych dorostych — w chwili,
gdy to piszg, mam ich przed oczyma — ktdrzy nie potrafig ani pisac,
ani liczy¢, a i mowig z trudnoscia; do tych dzieci o ostrych zgbach,
ktore wydaja si¢ sktada¢ z samego tylko Zzotadka. Po nich bedg kolejni
dorosli i kolejne dzieci, pdzniej nastepni, coraz bardziej podobni zwie-
rzetom i coraz bardziej oddaleni od swoich myslacych przodkdw.

Wydaje mi si¢, ze widzg ich, tych przysztych ludzi, niepomnych
artykulowanej mowy, o ograniczone;j inteligencji, ciatach pokrytych
szorstka sierscig, btgkajacych sie po tym posgpnym pustkowiu. ..

Nie! Chcemy sprobowac, zeby do tego nie doszto! Chcemy zro-
bi¢ wszystko, co w naszej mocy, aby zdobycze ludzkosci, ktorej ja sta-
nowie czes¢, nie poszty na marne. Doktor Moreno, doktor Bathurst
i ja pobudzimy nasze zgnusniate mézgi, zmusimy je do przypomnienia
sobie tego, czego si¢ juz nauczyly i wiedziaty. Dzielac si¢ praca, na
tym papierze i tym atramentem pochodzacymi z ,,Virginii”, bedzie-
my przedstawia¢ wszystko to, co jest nam wiadome z roznych dzie-
dzin nauki, aby p6zniej ludzie — jesli si¢ zagubia, i jezeli po okresie
mniej lub bardziej dtugiego prymitywizmu poczuja odradzajace sie
w nich pragnienie wiedzy — znalezli podsumowanie dokonan swych
poprzednikéw. Bedg mogli wtedy wspomnie¢ tych, ktorzy sprobowali
w szczegolny sposob skroci¢ bolesng droge swych braci, ktorych nie
dane im byto poznad!

sksksk

Na progu Smierci

Od napisania ostatnich linijek mingto okoto pigtnastu lat. Nie ma
juz doktora Bathursta ani doktora Moreno. Ze wszystkich, ktorzy tu
wyladowali, ja jestem jednym z najstarszych i pozostalem prawie sam.
Ale teraz juz $mier¢ zbliza si¢ do mnie. Czujg, jak powoli przenika
od moich lodowatych stop po serce, ktdre wkrotce przestanie bic.



Ze wszystkich, ktorzy tu wyladowali,
ja jestem jednym z najstarszych i pozostatem prawie sam.
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Nasze dzielo zostato ukonczone. Rekopisy, zawierajace stresz-
czenie wiedzy ludzkiej, zamknatem w Zelaznej skrzynce pochodza-
cej z pokladu ,,Virginii”, ktérg zakopatem gleboko w ziemi. Obok
ktade tych kilka kartek wlozonych do aluminiowego etui. Czy kto$
kiedykolwiek znajdzie ten depozyt powierzony ziemi? Czy przynaj-
mniej kto§ go bedzie szukal?

To juz sprawa przeznaczenia. Boze prowadz...!



I1I

miarg thumaczenia tego dziwacznego dokumentu Sofr czut coraz
\ ) // bardziej, iz ogarnia go przerazenie. Jak to! Rasa Andarti Iten
Schu miataby pochodzi¢ od ludzi, ktérzy po dlugich miesiacach
btakania si¢ po bezkresnych oceanach przybili do miejsca, w ktorym
wznosi si¢ teraz Basidra? A wigc te nedzne stworzenia stanowily czg$¢
wspaniatej cywilizacji, w porownaniu z ktora obecna zaczynata do-
piero raczkowa¢! Co natomiast wystarczyto do obalenia na zawsze
nauki i nawet wspomnien o tym kiedy$ tak poteznym ludzie? Mnigj
niz nic! Ledwo dostrzegalny dreszcz, ktory obiegl skorupe ziemska.

Jakaz to niepowetowana strata, ze rekopisy, o ktorych mowa w do-
kumencie, ulegly zniszczeniu wraz z zelazng skrzynka! Bez wzgledu
na rozmiar tego nieszczescia nie mozna byto jednak zywi¢ zadnej
nadziei ich odnalezienia, bowiem robotnicy dokladnie przeszukali ziemie
we wszystkich kierunkach. Nie ulegato watpliwosci, ze zelazna kasetka
ulegta korozji, podczas gdy aluminiowe etui przetrwalo zwycigsko
probe czasu.

Zreszta juz nic wigcej nie bylo trzeba, aby Sofr catkowicie stracit
swoj optymizm. Jesli nawet dokument nie zawierat zadnych szcze-
gotow technicznych, to obfitowal we wskazowki ogdlne i w sposob
niepodwazalny udowadnial, ze w przeszlosci ludzko$¢ znacznie dalej
posuneta si¢ na drodze poznania prawdy, niz miato to miejsce w obec-
nych czasach. W tej opowiesci bylo wszystko — pojecia znane Sofrowi
i inne, ktorych on nie o$mielitby si¢ nawet sobie wyobrazi¢, tacznie
z wyjasnieniem imienia Edom, na temat ktérego wiklano si¢ w tyle
bezowocnych polemik. Edom to znieksztalcenie imienia Edem, ktére
z kolei byto znieksztalceniem Adama, ktory to Adam wreszcie pocho-
dzit by¢ moze od jakiego$ innego, jeszcze starszego stowa.

Edom, Edem, Adam — to odwieczny symbol pierwszego cztowieka,
to rowniez wytlumaczenie jego pojawienia si¢ na Ziemi. Sofr nie miat
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wiec racji, wypierajac si¢ swego przodka, ktorego realnosc¢ bez-
sprzecznie udowadniat dokument. To lud miat racje, wierzac w przod-
kow sobie podobnych. Rowniez w innych dziedzinach ludzie Andarti
Iten Schu niczego nowego nie odkryli. Zadawalali si¢ powtarzaniem
tego, co wymyslono przed nimi.

By¢ moze wspoétczesni autorowi tekstu weale nie wymyslili wie-
cej. By¢ moze oni takze oparli si¢ na zdobyczach innych cywiliza-
¢ji, zyjacych przed nimi na Ziemi. Czyz dokument nie wspominat
o0 ludziach zwanych Atlantydami? To witasnie od tych Atlantydéw po-
chodzily ledwo zauwazalne szczatki lezace pod warstwa mutu mor-
skiego, odkryte w czasie wykopalisk prowadzonych przez Sofra. Jaki
stopien wiedzy osiagnat ten antyczny lud w chwili, kiedy inwazja oceanu
usuneta go z powierzchni Ziemi?

Bez wzgledu na poziom cywilizacji po katastrofie nic nie zostato
1 cztowiek musiat rozpocza¢ od samego poczatku swoja droge ku
postgpowi.

By¢ moze tak samo stanie si¢ z ludem Andarti Iten Schu. By¢ moze
to samo bedzie po nich az do dnia...

Czy nadejdzie kiedy$ dzien, w ktorym zostang zaspokojone nie-
nasycone pragnienia cztowieka? Czy nadejdzie kiedykolwiek dzien,
w ktorym, po zakonczeniu wdrapywania si¢ po pochytosci, bedzie on
mogt odpocza¢ na wreszcie zdobytym szczycie?
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Oto o czym myslat zartog Soft, pochylony nad szacownym re-
kopisem.

Owa pozagrobowa relacja sktonita go do rozmyslan o tym straszli-
wym dramacie, jaki rozgrywa si¢ bezustannie we wszech§wiecie. Jego
serce pelne bylo wspotczucia. Catkowicie przygnebiony niezliczo-
nymi cierpieniami, ktorych doznali ci, co zyli przed nim, uginajac si¢
pod ciezarem daremnych wysitkow podejmowanych w nieskonczo-
nosci czasu, zartog Sofr uswiadamiat sobie powoli bolesng prawde
o bezustannym rozpoczynaniu rzeczy na nowo.

KONIEC



Chcesz przeczytac dalszg czes¢?
Zapraszamy do ksiegarni!





